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BEGRUNDUNG

1 HINTERGRUND DESVORSCHLAGS

1.1 Begrindung und Ziele des Vor schlags

Die EU hat sich zum Ziel gesetzt, bis 2020 20 % ihres Primérenergieverbrauchs einzusparen’,
und hat dieses Ziel zu einem der fiinf vorrangigen Ziele der Strategie Europa 2020 fiir ein
intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum® gemacht.

Nach den letzten Schitzungen der Kommission, bei denen die von den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Strategie Europa 2020 festgelegten nationalen Energieeffizienzziele bis 2020
beriicksichtigt wurden, wird die EU 2020 das 20 %-Ziel voraussichtlich nur zur Hilfte
erreichen’. Der Europiische Rat' und das Europiische Parlament’ haben die Kommission
dazu aufgefordert, eine neue ehrgeizige Strategie im Bereich der Energieeffizienz fiir ein
entschlossenes Handeln zu verabschieden, um das betrdchtliche vorhandene Potenzial zu
erschliefen.

Um im Bereich der Energieeffizienz neue Impulse zu setzen, hat die Kommission am
8. Miérz 2011 einen neuen Energieeffizienzplan (EEP) mit MalBnahmen flir weitere
Einsparungen bei der Energieversorgung und —nutzung vorgelegt.

Mit diesem Legislativvorschlag werden bestimmte Aspekte des EEP in verbindliche
MafBnahmen iiberfiihrt. Hauptzweck des Vorschlags ist es, einen erheblichen Beitrag zur
Erreichung des EU-Energieeffizienzziels fiir 2020 zu leisten. Um Erfolg zu haben, muss der
Vorschlag in den Mitgliedstaaten ziigig verabschiedet und umgesetzt werden.

In dem Vorschlag wird auch iiber das 20 %-Ziel hinausgeschaut und der Versuch
unternommen, einen gemeinsamen Rahmen zur Forderung der Energieeffizienz in der
Europdischen Union iiber das Jahr 2020 hinaus festzulegen. Der Vorschlag ist eine
strategische Prioritdt des Arbeitsprogramms der Kommission fiir 2011.

1.2. Allgemeiner Kontext

Vor dem Hintergrund vermehrter Energieimporte in die EU zu steigenden Preisen wird der
Zugang zu Energieressourcen mittelfristig eine wichtigere Rolle spielen, wobei er mit dem
Risiko behaftet ist, das Wirtschaftswachstum in der EU ernsthaft zu gefdhrden. Dies erklért,
weshalb  Energieeffizienz einer der Hauptaspekte der Leitinitiative fiir ein
ressourcenschonendes Europa im Rahmen der Strategie Europa 2020 ist’. Energieeffizienz ist
die kosteneffektivste und schnellste Moglichkeit, die Versorgungssicherheit zu verbessern,
und eine wirksame Methode zur Senkung der fiir den Klimawandel verantwortlichen
Treibhausgasemissionen. Wie in der Mitteilung der Kommission ,,Fahrplan fiir den Ubergang
zu einer wettbewerbsfihigen CO,-armen Wirtschaft bis 20507 dargelegt wurde, kann
Energieeffizienz dazu beitragen, dass die EU ihr Ziel fir die Reduzierung der
Treibhausgasemissionen erreicht und sogar tibertriftt.
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Eine energieeffizientere Wirtschaft in der EU wird sich auch auf das Wirtschaftswachstum
und die Schaffung von Arbeitsplitzen positiv auswirken. Energieeinsparungen setzen
finanzielle Ressourcen frei, die anderweitig in der Wirtschaft investiert werden und zur
Entlastung der unter Druck stehenden oOffentlichen Haushalte beitragen konnen. Fiir
Privatpersonen bedeutet Energieeffizienz, dass sie weniger fiir ihre Energierechnungen
bezahlen miissen. Energiearmut kann durch MaBnahmen zur Verbesserung der
Energieeffizienz strategisch angegangen werden. SchlieBlich diirfte eine hohere Produktion
mit einem niedrigeren Energieeinsatz die Wettbewerbsféhigkeit der Unternehmen in der EU
verbessern und ihnen eine Vorreiterposition auf den globalen Markten fiir Energieeffizienz-
Technologien verschaffen. Energieeffizienz und Einsparungen kommen der EU-Wirtschaft
insgesamt, dem Offentlichen Sektor, den Unternechmen und dem Einzelnen zugute. Daher
wurde in der Europdischen Energiestrategie 2020 Energieeffizienz als eine der zentralen
Priorititen der EU-Energiepolitik fiir die nichsten Jahre ausgewiesen.

13. Geltende Bestimmungen

Der Anwendungsbereich der Kraft-Wéarme-Kopplungs-Richtlinie (2004/8/EG) und der
Energiedienstleistungsrichtlinie (2006/32/EG)® iiberschneidet sich mit diesem Vorschlag. Mit
beiden genannten Richtlinien ist es nicht gelungen, das Energieeinsparpotenzial voll
auszuschopfen. Daher wird vorgeschlagen, dass diese beiden Richtlinien mit Ausnahme des
Artikels 4 Absitze 1 bis 4 und der Anhénge I, III und IV der Energiedienstleistungsrichtlinie
mit dem Inkrafttreten der neuen Richtlinie aufgehoben werden. Bei diesen Bestimmungen
geht es darum, bis 2017 einen Energieeinsparrichtwert von 9 % des Endenergieverbrauchs der
einzelnen  Mitgliedstaaten in den fiinf Jahren vor der Umsetzung der
Energiedienstleistungsrichtlinie zu erreichen. Dieses Ziel hat zwar einen anderen Umfang und
Anspruch, dennoch trigt es zur Verwirklichung des EU-Energieeffizienzziels von 20 %
bis 2020 bei und sollte daher bis 2017 weiter gelten.

Weitere Bestimmungen, die sich mit den Bestimmungen der neuen Richtlinie {iberschneiden,
sind Artikel 9 Absdtze 1 und2 der Richtlinie 2010/30/EU iiber die Angabe des
Energieverbrauchs’, die aufgehoben werden sollen, sobald die neue Richtlinie in Kraft tritt.

14. Kohé&renz mit anderen Politikbereichen und Zielen der EU

Dieser Vorschlag ist in der Strategie Europa 2020 fiir ein intelligentes, nachhaltiges und
integratives Wachstum'® verankert, da das EU-Energieeffizienzziel von 20 % zu einem der
fiinf vorrangigen Ziele dieser Strategie gehort. Er ist einer der fiir 2011 geplanten Vorschlége,
mit denen Ergebnisse fiir eine der sieben zentralen Initiativen der Strategie Europa 2020,
ndmlich fiir die Leitinitiative fiir ein ressourcenschonendes Europa, erzielt werden sollen. Der
Vorschlag stimmt mit der EU-Klimaschutzpolitik {iberein und ergénzt diese.

Ferner sollte der verringerte Energieverbrauch, den dieser Vorschlag bezweckt, den
Mitgliedstaaten helfen, ihre Ziele fiir die Erneuerbare-Energien-Quote zu erreichen, die in der
Richtlinie 2009/28/EG zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen
festgelegt sind''.
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2. ANHORUNG VON INTERESSIERTEN KREISEN UND FOLGENABSCHATZUNG

2.1. Anhorungen, Datensammlung und Nutzung von Exper tenwissen

Der Vorschlag wurde auf der Grundlage vielfdltiger Beitrige der Mitgliedstaaten und
interessierter Kreise ausgearbeitet, die u.a. im Rahmen einer allgemeinen Offentlichen
Online-Konsultation eingeholt wurden'?. Eine weitere umfassende Konsultation wurde im
Januar 2011 von den Arbeitsgruppen des Bukarester Forums fiir nachhaltige Energie (zu
denen Vertreter der Mitgliedstaaten und Interessengruppen gehdren) gestartet””. Es wurde
eine umfassende Analyse der Folgen der vorgeschlagenen Optionen durchgefiihrt, wofiir die
Ergebnisse von drei Modellen und zahlreiche Studien verwendet wurden. Bei der Analyse
wurden die wirtschaftlichen, sozialen und Okologischen Folgen der Optionen unter
Beriicksichtigung der Grundsétze der Subsidiaritdt und der VerhdltnismaBigkeit untersucht.

2.2. Folgenabschatzung

Bei der Folgenabschitzung wurden mehrere Optionen gepriift, die auf drei Ebenen
angesiedelt sind:

- Bei den Politikoptionen der ersten Ebene wurde analysiert, wie der aktuelle
Politikrahmen verbessert werden kann. Der Schwerpunkt dieser Analyse lag primédr auf der
Fragestellung, ob der derzeitige Ansatz der Energiedienstleistungsrichtlinie in Bezug auf die
Zielfestlegung bis 2020 ausgeweitet werden soll, ob nationale Energieeinsparziele
hinzugefiigt werden sollten, um das 20 %-Ziel der EU zu erreichen und ob sie gegebenenfalls
verbindlich oder reine RichtgroBen sein sollten.

Die Analyse fiihrte zu dem Schluss, dass die Ziele der Energiedienstleistungsrichtlinie fiir die
Endnutzersektoren bis zum Ablauf ihrer Guiltigkeit im Jahr 2016 beibehalten werden sollten,
jedoch durch ehrgeizigere Energieeinsparziele im Rahmen des Prozesses Europa 2020 erginzt
werden miissen, um das Energieeffizienzziel von 20 % zu erreichen. Sie weist darauf hin, dass
solche Ziele derzeit nicht verbindlich sein miissen und dass verbindliche Mafnahmen
dieselben oder bessere Ergebnisse hervorbringen konnen. Diese verbindlichen MafB3nahmen
diirften zusammen mit dem derzeitigen Politikrahmen ausreichen, um das 20 %-Ziel der EU
bis 2020 zu erreichen. Allerdings miissen die Fortschritte beobachtet und rechtzeitig geeignete
Korrekturmaflnahmen ergriffen werden, um zu gewihrleisten, dass das 20 %—Ziel bis 2020
erreicht wird, falls die Fortschritte letzen Endes unzureichend sein sollten.

- Bei den Politikoptionen der zweiten Ebene wurden verschiedene Mallnahmen
untersucht, mit denen auf das noch vorhandene wirtschaftliche Potenzial auf der Angebots-
und der Nachfrageseite abgestellt werden kann.

In der Folgenabschitzung wurden Energieeinsparverpflichtungssysteme als eine mdogliche
Option zur Realisierung von Energieeinsparungen in den Endnutzersektoren untersucht. IThr
Fazit war, dass Energieeinsparverpflichtungen erhebliche Einsparungen bewirken konnen, die
bestehenden Bestimmungen der Energiedienstleistungsrichtlinie jedoch verschérft werden
sollten (in dieser sind solche Verpflichtungen lediglich eine der Optionen, die den
Mitgliedstaaten =~ zur  Verfiigung  stehen, um  dafiir zu  sorgen,  dass
Energieversorgungsunternehmen Einsparungen in den Endnutzersektoren erzielen). Danach
wurde der Frage nachgegangen, wie hoch die Energieeinsparungen der

12 Niheres siche Abschnitt 1.2 der beigefiigten Folgenabschétzung sowie Anhédnge I und II.

Die Berichte in Entwurfsform kdnnen abgerufen werden unter:
http://ec.europa.eu/energy/efficiency/bucharest.
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Energieversorgungsunternechmen sein miissen und ob die Ausgestaltung solcher
Verpflichtungssysteme génzlich den Mitgliedstaaten {liberlassen werden sollte oder bestimmte
zentrale Ausgestaltungsmerkmale harmonisiert werden sollten. In der Folgenabschétzung
wurde  vorgeschlagen, nationale Energieeffizienzverpflichtungssysteme in  allen
Mitgliedstaaten einzufiihren, um eine jéhrliche Senkung des Endenergieverbrauchs um 1,5 %
zu erreichen. Wihrend bestimmte zentrale Merkmale auf EU-Ebene harmonisiert werden
miissen (Zielsektoren, Anspruchsniveau und Zéhlmethoden), sollten die Mitgliedstaaten die
Moglichkeit haben, die Systeme an ihre nationalen Gegebenheiten anzupassen oder ihre
aktuellen Systeme weitgehend beizubehalten. Die Option, ein europdisches System
handelbarer ,,weiller Zertifikate* einzufiihren, wurde ebenfalls erwogen, jedoch aus den
gleichen Griinden wie bei der Option einer vollstindigen Harmonisierung aller
Ausgestaltungsmerkmale des Systems verworfen.

Bei weiteren Politikoptionen wurden MalBnahmen untersucht, die den o6ffentlichen Sektor
einbeziehen. Die Analyse gelangte zu dem Schluss, dass zwei Mallnahmen niitzlich sein
konnten. Erstens sollten jéhrlich 3 % der Gebdude, die Eigentum der 6ffentlichen Hand sind,
auf einen kostenoptimalen Stand saniert werden, womit die derzeitige Renovierungsquote
verdoppelt wiirde. Zweitens sollte die 6ffentliche Hand dazu verpflichtet werden, Produkte
und Gebdude mit hoher Energieeffizienz auf der Basis der vorhandenen Energieckennzeichen
und -zertifikate zu beschaffen.

Weitere Optionen mit erheblichen positiven Auswirkungen bezogen auf ihre Kosten sind die
Optionen, die das Ziel verfolgen, den Energiedienstleistungsmarkt zu férdern, Haushalte und
Unternehmen iiber Abrechnungen und intelligente Zéhler besser und hiufiger iiber ihren
tatsdchlichen Energieverbrauch zu informieren, sowie verbindliche Energieaudits fiir gro3e
Unternehmen. Die Folgenabschitzung hat gezeigt, dass alle diese Mallnahmen niitzlich sind,
um die Informationsliicke, die eine der Hemmnisse fiir Energieeffizienz ist, zu schliefen, was
groflere Energieeinsparungen bewirken konnte. Weitere Optionen zur Forderung der
Energieeffizienz durch freiwillige Malnahmen wurden bewertet und als fiir die Ausschopfung
des gesamten verfiigbaren Einsparpotenzials unzureichend befunden.

In der Folgenabschitzung wurde auferdem analysiert, welche MaBBnahmen dazu beitragen
konnten, das Energieeffizienzpotenzial in den Bereichen Energieumwandlung und
Energieverteilung zu erschlieen. Die Optionen, die eine Fortfithrung der Bestimmungen der
aktuellen KWK-Richtlinie beinhalten, wurden verworfen, da sie die Energieeffizienz nicht im
gesamten Energieversorgungssektor fordern, sondern nur in Bezug auf die Kraft-Wirme-
Kopplung und ohne die tatsichliche Einfiihrung der KWK zu gewéhrleisten (die
Mitgliedstaaten sind nur dazu verpflichtet, Informationen zu sammeln und der Kommission
Bericht zu erstatten). Aus der Analyse geht hervor, dass die Festlegung von
Mindesteffizienzanforderungen an die Energieerzeugung (mit verbindlichen Anforderungen
an die KWK und an Fernwéirme/Fernkilte fiir neue Stromerzeugungsanlagen und mit der
verbindlichen Anbindung der hocheffizienten Kraft-Warme-Kopplung an das Stromnetz und
dem vorrangigen Netzzugang) die Energieeffizienz im Bereich der Energieerzeugung
signifikant verbessern wiirde). Die Festlegung von Energieeffizienzverpflichtungen fiir
Energieregulierungsbehérden  wére fiir die Verbesserung der Effizienz  der
Energietlibertragung/-fernleitung und -verteilung ebenfalls niitzlich.

In der Folgenabschitzung wurden Optionen fiir die nationale Berichterstattung {iber die
Umsetzung und fiir die Uberwachung der Umsetzung gepriift. Um den Verwaltungsaufwand
zu begrenzen und gleichzeitig eine ordnungsgemiBe Uberwachung der Fortschritte zu
gewihrleisten, wird in ihr eine einfache Form der jdhrlichen Berichterstattung anhand
ausgewdhlter Energieeffizienz- und Einsparindikatoren vorgeschlagen, die in die jdhrlichen
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nationalen Reformprogramme einflieBen konnten. Ergénzt wiirde dies durch ausfiihrlichere
Informationen zu EnergieeffizienzmaBBnahmen und -programmen, die von den Mitgliedstaaten
nur alle drei Jahre vorzulegen wéren.

- Bei den Politikoptionen der dritten Ebene wurde die Rechtsform der ausgewahlten
MaBnahmen der ersten und der zweiten Ebene bewertet. Die Bewertung kam zu dem
Ergebnis, dass die EU-Politik das Energieeinsparpotenzial in allen Sektoren, auch in den
Sektoren, die nicht unter die Energiedienstleistungsrichtlinie fallen, ausschopfen muss, um
dem hohen Anspruch des EU-Energieeffizienzziels von 20 % gerecht zu werden. Deshalb
wird die Verabschiedung eines neuen Legislativvorschlags angeregt, der den Geltungsbereich
der beiden Richtlinien abdeckt und diesen auf alle Sektoren mit Energieeinsparpotenzial
ausdehnt. Die Zusammenfiihrung der beiden Richtlinien in einen einzigen Rechtstext wurde
als die beste Option fiir die Neuordnung des vorhandenen Rechtsrahmens und fiir mehr
Kohérenz angesehen.

Hinsichtlich der Rechtsform waren die Ergebnisse der Analyse nicht so eindeutig. Im Zuge
der Ausarbeitung der genaueren Bestimmungen des Rechtsvorschlags wurde jedoch deutlich,
dass angesichts des Inhalts und der Notwendigkeit der Verabschiedung weiterer
Umsetzungsmafnahmen auf nationaler Ebene eine Richtlinie die zweckméaBigste Rechtsform
ist.

Die Modellierung zur Bewertung der Gesamtfolgen der ausgewihlten Politikoptionen hat
gezeigt, dass mit dem Nettoeffekt der vorgeschlagenen Maflnahmen das Ziel der Einsparung
von 20 % des Primérenergieverbrauchs fiir die EU-27 erreicht wird. Die Folgenabschétzung
ergab ferner, dass die zusdtzlichen Kosten dafiir, dass das Gesamtziel von 20 % durch eine
Reihe ausgewihlter Maflnahmen erreicht wird, im Vergleich zu den Vorteilen maBvoll sind.
Die wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Gesamtauswirkungen dieser Malnahmen
werden einen starken positiven Beitrag zur EU-Politik leisten und die Strategie Europa 2020
unterstiitzen.

Energieeffizienz ist eine der wichtigsten Moglichkeiten, die Ziele des Fahrplans fiir den
Ubergang zu einer wettbewerbsfihigen CO,-armen Wirtschaft bis 2050 zu erreichen. Der
Preis der Zertifikate des EU-Emissionshandelssystems ist ein wichtiger Anreiz zur
Verringerung der Treibhausgasemissionen. Die Modellrechnungen, die zur Vorbereitung
dieses Vorschlags durchgefiihrt wurden, haben zwar gezeigt, dass die darin enthaltenen
Vorschldge mit Sicherheit zu einer zusitzlichen Verringerung der Treibhausgasemissionen
filhren werden, hinsichtlich mdglicher Auswirkungen auf den Preis der EHS-Zertifikate
kamen sie jedoch nicht zu einem eindeutigen Ergebnis. Bei der Verwirklichung des 20 %-
Energieeffizienzziels wird die Kommission die Auswirkungen neuer MaBBnahmen auf die
Richtlinie 2003/87/EG iiber ein System fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten
in der EU beobachten miissen, um die Anreize des Emissionshandelssystems beizubehalten,
die Investitionen in CO;-arme Technologien belohnen und dem Emissionshandelssystem
unterliegende Wirtschaftszweige auf die kiinftig benétigten Investitionen vorbereiten. Hierfiir
missen geeignete Mallnahmen in Erwégung gezogen werden, darunter die Neujustierung des
Emissionshandelssystems, indem eine entsprechende Zahl von Zertifikaten von den im
Zeitraum 2013-2020 zu versteigernden Zertifikaten zuriickgehalten wird, falls eine
entsprechende politische Entescheidung getroffen wird.
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3. RECHTLICHE ASPEKTE DESVORSCHLAGS

3.1. Zusammenfassung der vor geschlagenen Mal3nahme

Mit dem Richtlinienvorschlag wird ein gemeinsamer Rahmen fiir die Forderung der
Energieeffizienz in der Europdischen Union festgelegt, um dafiir zu sorgen, dass das Ziel,
20 % des Primédrenergieverbrauchs bis 2020 einzusparen, erreicht wird, und um den Weg zu
mehr Energieeffizienz in der Zeit danach zu bereiten. In ihm werden Regeln festgelegt, die
Hemmnisse beseitigen und einige der Marktméngel ausrdumen sollen, die die effiziente
Energieversorgung und —nutzung behindern.

Hinsichtlich der Endnutzersektoren wird im Richtlinienvorschlag der Schwerpunkt auf
MaBnahmen gelegt, die Anforderungen an den Offentlichen Sektor stellen — sowohl
hinsichtlich der Renovierung der im Eigentum der 6ffentlichen Hand befindlichen Gebaude
als auch hinsichtlich der Anwendung hoher Energieeffizienzstandards bei der Beschaffung
von Gebduden, Produkten und Dienstleistungen. Der Vorschlag sieht vor, dass die
Mitgliedstaaten nationale Energieeffizienzverpflichtungssysteme einfithren miissen. Ferner
werden darin regelméBige verbindliche Energieaudits fiir groe Unternehmen vorgeschrieben
und eine Reihe von Anforderungen an Energieunternehmen hinsichtlich der
Verbrauchserfassung und der Abrechnung festgelegt.

In Bezug auf den Energieversorgungssektor wird im Vorschlag von den Mitgliedstaaten
verlangt, dass diese nationale Wérme- und Kiltepldne fiir den Ausbau des Potenzials der
hocheffizienten Kraft-Warme-Kopplung und der effizienten Fernwirme/Fernkilte
verabschieden und dafiir sorgen, dass die Raumplanungsvorschriften mit diesen Pldanen
iibereinstimmen. Die Mitgliedstaaten miissen Genehmigungskriterien verabschieden, die
sicherstellen, dass Anlagen in Gebieten angesiedelt werden, die sich in der Néhe von
Wirmebedarfspunkten befinden, und dass vorhandene Anlagen, die in erheblichem Umfang
modernisiert werden, mit hocheffizienten KWK-Anlagen ausgeriistet werden. Die
Mitgliedstaaten sollten jedoch Bedingungen fiir die Ausnahme von dieser Verpflichtung
festlegen konnen, wenn bestimmte Voraussetzungen erfiillt sind. Im Vorschlag ist ferner
vorgesehen, dass die Mitgliedstaaten fiir Anlagen, in denen Brennstoffe verfeuert oder
Mineraldl und Gas raffiniert werden, ein Inventar mit Energieeffizienzdaten erstellen miissen;
auBlerdem werden in dem Vorschlag Anforderungen hinsichtlich des vorrangigen/garantierten
Netzzugangs, des vorrangigen FEinsatzes von Strom aus hocheffizienter Kraft-Warme-
Kopplung und der Anbindung neuer Industrieanlagen, die Abfallwirme fiir Fernwérme- oder
Fernkiltenetze erzeugen, festgelegt.

Weitere vorgeschlagene Mallnahmen beinhalten Effizienzanforderungen fiir die nationalen
Energieregulierungsbehorden, Informations- und Sensibilisierungsmafinahmen,
Anforderungen in Bezug auf die Verfiigbarkeit von Zertifizierungssystemen, Maflnahmen zur
Forderung der Entwicklung von Energiedienstleistungen und eine Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, Energieeffizienzhemmnisse zu beseitigen und insbesondere die Aufteilung
der Anreize zwischen dem Eigentiimer und dem Mieter eines Gebdudes oder zwischen den
Eigentiimern zu regeln.

Schlieflich ist im Vorschlag vorgesehen, dass nationale Energieeffizienzziele fiir 2020
festgelegt werden und dass die Kommission 2014 bewerten muss, ob die Europdische Union
ihr Ziel einer Einsparung beim Primédrenergieverbrauch von 20 % bis 2020 erreichen kann.
Die Kommission muss dem Europdischen Parlament und dem Rat ihre Bewertung vorlegen,
auf die gegebenenfalls ein Legislativvorschlag mit verbindlichen nationalen Zielen folgt.
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3.2. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage des Vorschlags ist Artikel 194 Absatz 2 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europdischen Union (AEUV). In Artikel 194 Absatz1 AEUV heillt es: ,,Die
Energiepolitik der Union verfolgt im Geiste der Solidaritit zwischen den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Verwirklichung oder des Funktionierens des Binnenmarkts und unter
Beriicksichtigung der Notwendigkeit der Erhaltung und Verbesserung der Umwelt folgende
Ziele: (...) c¢) Forderung der Energieeffizienz und von Energieeinsparungen sowie
Entwicklung neuer und erneuerbarer Energiequellen.” Mit diesem Vorschlag wird eben dieses
Ziel der Festlegung eines gemeinsamen Rahmens zur Forderung der Energieeffizienz in der
Europiischen Union verfolgt.

3.3. Subsidiaritatsprinzip

Das Subsidiarititsprinzip gilt fiir diesen Vorschlag, da die Energiepolitik nicht unter die
ausschliefliche Zustindigkeit der Union fillt.

Die EU hat sich zum Ziel gesetzt, bis 2020 20 % ihres Primirenergieverbrauchs einzusparen,
und hat dieses Ziel zu einem der fiinf vorrangigen Ziele der Strategie Europa 2020 gemacht.
Mit dem aktuellen Energieeffizienz-Rahmen, insbesondere der Energiedienstleistungs-
richtlinie und der KWK-Richtlinie, gelang es nicht, das vorhandene Energieeinsparpotenzial
zu nutzen. Auch die derzeit auf Ebene der Mitgliedstaaten eingefiihrten Maflnahmen reichen
nicht aus, die verbleibenden Markt- und Regulierungsbarrieren zu iiberwinden.

Die energiepolitischen Herausforderungen, mit denen sich dieser Vorschlag befasst
(Energieversorgungssicherheit, Nachhaltigkeit und Klimaschutz sowie Wettbewerbsfahigkeit
der EU), sind gemeinsame Anliegen der gesamten EU. Ein kollektives Handeln auf EU-Ebene
ist notwendig, um eine Koordinierung der MaBBnahmen und ein effektiveres Erreichen der
gemeinsamen Ziele zu gewihrleisten.

Die in der neuen Richtlinie vorgeschlagenen MaBBnahmen werden dazu beitragen, dass alle
Mitgliedstaaten in zweckmadBiger Weise einen Beitrag zu den Anstrengungen leisten, die
notwendig sind, um das 20 %-Ziel zu erreichen, ebenso wie zu gleichen
Ausgangsbedingungen fiir alle Marktakteure, insbesondere durch die Festlegung von
Mindestenergieeffizienzanforderungen (z. B. in Bezug auf den Zugang zu o6ffentlichen
Mirkten, Energieaudit-Verpflichtungen fiir Unternehmen, Energieeinsparverpflichtungen fiir
Energieversorger und den Netzzugang fir KWK-Erzeuger). Mit dem Vorschlag erhalten
Investoren Sicherheit in Bezug auf das Erreichen des EU-Ziels und Unterstiitzung fiir
MaBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz wie hocheffiziente Kraft-Wirme-
Kopplung und Fernwarme/Fernkélte.

3.4. Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit und Wahl des Rechtsinstruments

Der Vorschlag geht nicht iiber das hinaus, was notwendig ist, um das Energieeffizienzziel zu
erreichen. In ihm werden in mehreren Bereichen strenge Energieeffizienzanforderungen
festgelegt, dennoch verfiigen die Mitgliedstaaten weiterhin {iber einen grof3en
Ermessensspielraum zur Forderung von MafBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
in der fiir ihre einzelstaatlichen Gegebenheiten am besten geeigneten Weise.

Das Instrument der Wahl ist eine Richtlinie, die von den Mitgliedstaaten in nationales Recht
umgesetzt werden muss. Mit einer Richtlinie werden das zu erzielende Endergebnis und die
allgemeinen Anforderungen festgelegt, wihrend den Mitgliedstaaten ausreichende Flexibilitét
gewidhrt wird, die Umsetzung an ihre nationalen Gegebenheiten anzupassen. In diesem
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besonderen Fall reicht eine Richtlinie fiir die Erreichung der Ziele des Vorschlags aus. Der
Umfang der Auflagen steht somit im angemessenen Verhéltnis zum angestrebten Ziel.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Wie im Finanzbogen zu dieser Richtlinie angegeben, wird der Vorschlag aus dem
vorhandenen Haushalt umgesetzt werden und keine Auswirkungen auf den mehrjdhrigen
Finanzrahmen haben.

5. WEITERE ANGABEN

5.1 Vereinfachung des gemeinschaftlichen Besitzstands

Der Vorschlag triagt zur Vereinfachung des gemeinschaftlichen Besitzstands bei, auch wenn
er nicht in der MaBnahmenliste des Arbeitsplans fiir diese Vereinfachung aufgefiihrt ist. Das
Ergebnis der Verabschiedung dieses Vorschlags wird sein, dass die Energiedienstleistungs-
richtlinie und die KWK-Richtlinie durch eine Richtlinie ersetzt werden, was zu einem stirker
integrierten Ansatz im Bereich der Energieeffizienz und der Energieeinsparungen fiihrt. Eine
gewisse administrative Erleichterung diirfte auch damit verbunden sein, dass nur eine
Richtlinie statt zwei Richtlinien umgesetzt werden miissen.

Berichterstattungspflichten sind derzeit in beiden Richtlinien festgelegt. Sie werden durch
jéhrliche Berichte (ausfiihrliche Berichte: alle drei Jahre) ersetzt, die auf dem
Berichterstattungsverfahren gemél der Strategie Europa 2020 aufbauen.

AuBlerdem werden mit diesem Vorschlag die Anforderungen der aktuellen Energiedienst-
leistungsrichtlinie an die Messung der Energieeinsparungen vereinfacht. Dadurch sollte er
dazu beitragen, den derzeitigen Verwaltungsaufwand der Mitgliedstaaten erheblich zu
verringern.

5.2. Aufhebung geltender Rechtsvorschriften

Durch die Annahme des Vorschlags werden bestehende Rechtsvorschriften aufgehoben. Dies
betrifft Artikel 9 Absédtze 1 und 2 der Richtlinie 2010/30/EU, die Richtlinie 2004/8/EG und
die Richtlinie 2006/32/EG. Artikel 4 Absdtze 1 bis4 und Anhdngel, III und IV der
Richtlinie 2006/32/EG werden erst ab dem 1. Januar 2017 aufgehoben.

5.3. Uber prufung/Revision/Sunset-K lausel

Der Vorschlag enthilt mehrere Uberpriifungsklauseln.

5.4. Neufassung

Der Vorschlag sieht keine Neufassung vor.

5.5. Entsprechungstabelle

Die Mitgliedstaaten werden aufgefordert, der Kommission den Wortlaut der innerstaatlichen
Rechtsvorschriften, mit denen sie diese Richtlinie umgesetzt haben, sowie eine
Entsprechungstabelle zu iibermitteln.

5.6. Européischer Wirtschaftsraum (EWR)
Der Vorschlag ist von Bedeutung fiir den EWR und sollte deshalb fiir diesen gelten.
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2011/0172 (COD)
Vorschlag fiir

RICHTLINIE DESEUROPAISCHEN PARLAMENTSUND DESRATES

zur Energieeffizienz und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 194 Absatz 2,

o . . 14
auf Vorschlag der Europdischen Kommission *,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses',

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen'®,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

Die Union steht vor beispiellosen Herausforderungen, die auf die verstérkte
Abhidngigkeit von Energieimporten, knappe Energieressourcen sowie die
Notwendigkeit, dem Klimawandel Einhalt zu gebieten und die Wirtschaftskrise zu
iiberwinden, zuriickzufiihren sind. Energieeffizienz ist ein niitzliches Instrument, um
diese Herausforderungen anzugehen. Sie verbessert die Versorgungssicherheit der
Union durch die Verringerung des Primdrenergieverbrauchs sowie der
Energieeinfuhren. Sie trdgt dazu bei, Treibhausgasemissionen kosteneffektiv zu
senken und dadurch den Klimawandel abzumildern. Der Umstieg auf eine
energieeffizientere Wirtschaft sollte auch die Verbreitung innovativer technologischer
Losungen beschleunigen und die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie in der Union
verbessern und dadurch das Wirtschaftswachstum fordern und hochwertige
Arbeitspldtze in einer Reihe von Sektoren, die mit Energieeffizienz zusammenhéngen,
schaffen.

In den Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Europdischen Rates vom 8. und
9. Mirz 2007 wurde hervorgehoben, dass die Energieeffizienz in der Union gesteigert
werden muss, um das Ziel — Einsparung beim Primérenergieverbrauch der Union um
20 % bis 2020 gegeniiber den Projektionen — zu erreichen. Dies entspricht einer

ABI. Cvom, S. .
ABI. Cvom, S..
ABI. Cvom, S..
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

Verringerung des Primirenergieverbrauchs der Union um 368 Mio.t ROE im
Jahr 2020"7.

In den Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Europdischen Rates vom 17. Juni 2010
wurde das Energieeffizienzziel als eines der vorrangigen Ziele der neuen Strategie der
Union fiir Arbeitspldtze und intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum
(Strategie Europa 2020) bestdtigt. Im Rahmen dieses Prozesses und zur
Verwirklichung dieses Ziels auf nationaler Ebene miissen die Mitgliedstaaten in
engem Dialog mit der Kommission nationale Ziele festlegen und in ihren nationalen
Reformprogrammen angeben, wie sie diese erreichen wollen.

In der Mitteilung der Kommission ,,Energiestrategie 2020“'* wird die Energieeffizienz
in den Mittelpunkt der EU-Energiestrategie bis 2020 gestellt und die Notwendigkeit
einer neuen Energieeffizienzstrategie dargelegt, die es allen Mitgliedstaaten
ermOglichen soll, die Energienutzung vom Wirtschaftswachstum abzukoppeln.

In seiner EntschlieBung vom 15. Dezember 2010 zur Uberarbeitung des Aktionsplans
fiir Energieeffizienz'® forderte das Europiische Parlament die Kommission auf, in die
iiberarbeiteten Aktionsplédne fiir Energieeffizienz MaBnahmen aufzunehmen, mit
denen der Riickstand im Hinblick auf das Gesamtenergieeffizienzziel der EU fiir 2020
aufgeholt werden kann.

Eine der Leitinitiativen der Strategie FEuropa2020 ist die Leitinitiative
,Ressourcenschonendes Europa®, die von der Kommission am 26. Januar 2011
verabschiedet wurde®. In dieser wird Energiceffizienz als ein Hauptfaktor fiir die
Gewihrleistung der nachhaltigen Nutzung von Energieressourcen benannt.

In den Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Europdischen Rates vom 4. Februar 2011
wurde eingerdumt, dass das EU-Energieeffizienzziel mit dem bisherigen Kurs nicht
erreicht werden wird und entschlossenes Handeln erforderlich ist, um das erhebliche
Potenzial verstdrkter Energieeinsparungen in Gebéduden, im Verkehr, bei Produkten
und Prozessen zu nutzen.

Am 8. Mirz 2011 hat die Kommission den Energieeffizienzplan 2011 verabschiedet®'.
In diesem wurde bestétigt, dass die Union ihr Energieeffizienzziel mit dem bisherigen
Kurs nicht erreichen wird. Um dem  entgegenzuwirken,  wurden
Energieeffizienzkonzepte und -maBnahmen fiir die gesamte Energiekette beschrieben,
wobei Energieerzeugung, -iibertragung/-fernleitung und -verteilung, die fiihrende
Rolle des offentlichen Sektors bei der Energieeffizienz, Gebdude und Gerite, die
Industrie sowie die Notwendigkeit, Endkunden die Mdglichkeit der Steuerung ihres
Energieverbrauchs zu geben, einbezogen wurden. Auf die Energieeffizienz im
Verkehrssektor wurde parallel dazu im Weillbuch zum Verkehr vom 28. Mérz 2011
eingegangen®. Insbesondere werden in der Initiative 26 des WeiBbuchs geeignete

Die Projektionen aus 2007 ergaben fiir 2020 einen Primirenergieverbrauch von 1842 Mio. t ROE. Eine
Verringerung um 20 % bedeutet 1474 Mio. t ROE, d. h. eine Senkung um 368 Mio. t ROE gegeniiber
den Projektionen.

KOM(2010) 639 endg.

2010/2107 (INI).

KOM(2011) 21.

KOM(2011) 109 endgiiltig.

KOM(2011) 144 endgiiltig.
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(10)

(In

(12)

(13)

CO,-Abgasnormen fiir die Fahrzeuge aller Verkehrstrager gefordert, die bei
Notwendigkeit durch Energieeffizienzanforderungen zur Erfassung sidmtlicher
Antriebsarten zu ergidnzen sind.

Ferner hat die Kommission am 8. Mirz 2011 einen Fahrplan fiir den Ubergang zu
einer wettbewerbsfiahigen CO,-armen Wirtschaft bis 2050% verabschiedet, in dem
festgestellt wird, dass aus dieser Perspektive der Schwerpunkt stirker auf
Energieeffizienz gelegt werden muss.

In diesem Zusammenhang muss der Rechtsrahmen der Union fiir Energieeffizienz
durch eine Richtlinie aktualisiert werden, mit der das Gesamtziel verfolgt wird, das
Energieeffizienzziel einer Einsparung des Primirenergieverbrauchs der Union um
20 % bis 2020 und weitere Verbesserungen bei der Energieeffizienz nach 2020 zu
erreichen. Hierzu sollte sie einen gemeinsamen Rahmen fiir die
Energieeffizienzforderung in der Union sowie konkrete Mafnahmen festlegen, um
einige der Vorschlige des Energieeffizienzplans 2011 und die in diesem
ausgewiesenen erheblichen ungenutzten Energieeinsparpotenziale zu verwirklichen.

Nach der Entscheidung iiber die Verteilung der Anstrengungen (Nr. 406/2009/EG)**
muss die Kommission die Fortschritte der Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaaten im
Hinblick auf das Ziel, den Energieverbrauch bis 2020 gegeniiber den Projektionen um
20 % zu senken, bis 2012 bewerten und dariiber Bericht erstatten. Ferner heif3it es dort,
dass die Kommission bis zum 31. Dezember 2012 verschérfte oder neue Maflnahmen
zur Beschleunigung von Verbesserungen bei der Energieeffizienz vorschlagen sollte,
um den Mitgliedstaaten beim Erreichen der Verpflichtungen der Gemeinschaft zur
Reduktion ihrer Treibhausgasemissionen zu helfen. Mit dieser Richtlinie wird dieser
Anforderung entsprochen. Ferner trigt sie dazu bei, die Ziele des Fahrplans fiir den
Ubergang zu einer wettbewerbsfihigen CO,-armen Wirtschaft bis 2050, insbesondere
durch eine Verringerung der Treibhausgasemissionen aus dem Energiesektor, und eine
emissionsfreie Stromerzeugung bis 2050 zu erreichen.

Fiir die ErschlieBung des vorhandenen Energieeinsparpotenzials, das Einsparungen im
Energieversorgungs- und im Endnutzersektor umfasst, ist ein integrierter Ansatz
notwendig. Gleichzeitig sollten die Bestimmungen der Richtlinie 2004/8/EG iiber die
Forderung einer am Nutzwdrmebedarf orientierten Kraft-Wirme-Kopplung im
Energiebinnenmarkt® und der Richtlinie 2006/32/EG iiber Endenergieeffizienz und
Energiedienstleistungen®® strenger gefasst werden.

Es wire besser, das 20 %-Energieeffizienzziel wiirde durch die kumulierte Umsetzung
spezifischer nationaler und europdischer MaBnahmen zur Forderung der
Energieeffizienz auf verschiedenen Gebieten erreicht werden. Falls dieser Ansatz
keinen Erfolg hat, miisste jedoch der Politikrahmen durch die Hinzufiigung eines
Systems verbindlicher Ziele verschérft werden. In einem ersten Stadium sollten die
Mitgliedstaaten daher zur Festlegung nationaler Energieeffizienzziele, -systeme und
-programme verpflichtet werden. Die Entscheidung, ob diese Ziele in ihrem
Hoheitsgebiet verbindlich sein oder als Richtschnur dienen sollten, sollte ihnen

23
24
25
26

DE

KOM(2011) 112 endgiiltig.

ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 136.
ABI. L 52 vom 21.2.2004, S. 50.
ABI. L 144 vom 27.4.2008, S. 64.
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(14)

(15)

(16)

iiberlassen werden. In einem zweiten Stadium sollten diese Ziele und die
Anstrengungen der einzelnen Mitgliedstaaten neben Daten iiber die erzielten
Fortschritte von der Kommission evaluiert werden, um die Wahrscheinlichkeit des
Erreichens des Gesamtziels der Union zu bewerten und zu priifen, inwiefern die
Einzelanstrengungen ausreichen, um das gemeinsame Ziel zu erreichen. Die
Kommission sollte daher die Umsetzung der nationalen Energieeffizienzprogramme
im Wege ihres iiberarbeiteten Rechtsrahmens und im Zuge des Europa-2020-Prozesses
genau beobachten. Falls diese Bewertung zeigt, dass das Gesamtziel der Union
voraussichtlich nicht erreicht wird, sollte die Kommission verbindliche nationale Ziele
fiir 2020 vorschlagen, wobei sie die einzelnen Ausgangspunkte der Mitgliedstaaten,
ihre wirtschaftliche Leistungsfédhigkeit und frithzeitig getroffene Malnahmen
beriicksichtigt.

Das Gesamtvolumen 6ffentlicher Ausgaben entspricht 19 % des Bruttoinlandsprodukts
der Union. Der offentliche Sektor ist daher eine wichtige treibende Kraft, wenn es
darum geht, die Marktwende hin zu effizienteren Produkten, Gebduden und
Dienstleistungen zu fordern und bei Biirgern und Unternehmen Verhaltensénderungen
in Bezug auf den Energieverbrauch zu bewirken. AuBlerdem kann eine Senkung des
Energieverbrauchs als Folge von Mallnahmen zur Steigerung der Energieeffizienz
offentliche Gelder fiir andere Zwecke freisetzen. Nationale, regionale und lokale
offentliche Einrichtungen sollten bei der Energieeftizienz beispielhaft sein.

Die Gebduderenovierungsquote muss erhdht werden, da der Gebadudebestand der
Einzelsektor mit dem groBten Energieeinsparpotenzial ist. AuBerdem ist der
Gebdudesektor entscheidend dafiir, dass das EU-Ziel, die Treibhausgasemissionen
bis 2050 um 80-95 % gegeniiber 1990 zu senken, erreicht wird. Gebédude im
staatlichen Eigentum haben einen erheblichen Anteil am Gebdudebestand und eine
groBe  Offentlichkeitswirkung. Daher ist es angebracht, eine jihrliche
Renovierungsquote fiir alle im Eigentum offentlicher Einrichtungen befindlichen
Gebdude festzulegen, um deren Energieeffizienz zu verbessern. Diese
Sanierungsquote sollte unbeschadet der in der Richtlinie 2010/31/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 19.Mai2010 {iber die
Gesamtenergieeffizienz von Gebsuden®’ festgelegten Verpflichtungen in Bezug auf
nahezu emissionsfreie Gebdude gelten. Die Verpflichtung zur Sanierung 6ffentlicher
Gebdude erginzt die Bestimmungen jener Richtlinie, nach der Mitgliedstaaten
sicherstellen miissen, dass bei einer umfassenden Renovierung bestehender Gebédude
deren Energieeffizienz verbessert wird, damit sie Mindestanforderungen an die
Energieeffizienz geniigen.

Einige Gemeinden und andere offentlichen Einrichtungen in den Mitgliedstaaten
haben bereits integrierte Konzepte fiir Energieeinsparungen und fiir die
Energieversorgung eingefiihrt, etwa durch Aktionspline fiir nachhaltige Energie wie
jene, die im Rahmen der Initiative des Biirgermeisterkonvents entwickelt wurden, und
durch integrierte stadtische Konzepte, die {iber einzelne Mafinahmen in Gebduden oder
beziiglich bestimmter Verkehrstriger hinausgehen. Die Mitgliedstaaten sollten
Gemeinden und sonstige Offentliche Einrichtungen dazu ermutigen, integrierte und
nachhaltige Energieeffizienzpldne mit klaren Zielen zu verabschieden, die Biirger an
deren Entwicklung und Umsetzung zu beteiligen und sie in angemessener Weise iiber

27

ABI. L 153 vom 18.6.2010, S. 13.
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(17)

(18)

(19)

deren Inhalt und die Fortschritte bei der Verwirklichung der Ziele zu informieren.
Solche Pldne konnen erhebliche Energieeinsparungen bewirken, vor allem wenn sie
durch Energiemanagementsysteme realisiert werden, die es den betroffenen
offentlichen Einrichtungen erlauben, ihren Energieverbrauch besser zu steuern. Der
Erfahrungsaustausch zwischen Stidten und anderen 6ffentlichen Einrichtungen sollte
im Hinblick auf innovativere Erfahrungen gefordert werden.

Was die Beschaffung bestimmter Produkte und Dienstleistungen sowie den Kauf und
die Anmietung von Gebduden betrifft, so sollten 6ffentliche Einrichtungen, die Bau-,
Liefer- und Dienstleistungsauftrige vergeben, mit gutem Beispiel vorangehen und
energieeffiziente Beschaffungsentscheidungen treffen. Allerdings sollten die
Bestimmungen der EU-Vergaberichtlinien nicht beeintrachtigt werden.

Eine Bewertung der Mdglichkeit, ein ,,WeiBles-Zertifikate“-System auf Unionsebene
einzufiihren, hat gezeigt, dass ein solches System in der derzeitigen Situation mit zu
hohen Verwaltungskosten verbunden und mit dem Risiko behaftet wire, dass die
Energieeinsparungen sich auf einzelne Mitgliedstaaten konzentrieren und nicht
unionsweit verbreitet wiirden. Letzteres Ziel ldsst sich, zumindest im aktuellen
Stadium, besser erreichen durch nationale Energieeffizienzverpflichtungssysteme oder
durch andere MaBnahmen, die Energieeinsparungen in gleicher Hohe bewirken. Die
Kommission sollte jedoch durch einen delegierten Rechtsakt festlegen, unter welchen
Voraussetzungen ein Mitgliedstaat kiinftig die in einem anderen Mitgliedstaat
erzielten Energieeinsparungen anerkennen konnte. Es ist angebracht, den Anspruch
solcher Systeme in einem gemeinsamen Rahmen auf Unionsebene festzulegen und
gleichzeitig den Mitgliedstaaten ein erhebliches Maf} an Flexibilitdt zuzugestehen, um
der nationalen Organisation der Marktakteure, dem spezifischen Kontext des
Energiesektors und den Gewohnheiten der Endkunden vollstindig Rechnung zu
tragen. Der gemeinsame Rahmen sollte Energieversorgungsunternehmen die Option
bieten, allen Endkunden Energiedienstleistungen anzubieten und nicht nur ihren
Energieabnehmern. Dadurch wird der Wettbewerb im Energiemarkt verstirkt, da die
Energieversorgungsunternehmen ihr Produkt durch das Anbieten ergénzender
Energiedienstleistungen differenzieren konnen. Der gemeinsame Rahmen sollte es den
Mitgliedstaaten ermoglichen, Anforderungen in ihr nationales System aufzunehmen,
mit denen soziale Ziele verfolgt werden, um insbesondere sicherzustellen, dass sozial
schwache Kunden Zugang zu den Vorteilen einer groBeren Energieeffizienz haben.
Ferner sollte er es den Mitgliedstaaten ermoglichen, kleine Unternehmen von der
Energieeffizienzverpflichtung auszunehmen. In der Mitteilung der Kommission
,.Small Business Act“*® sind Grundsitze festgelegt, die von den Mitgliedstaaten, die
beschliefen, von dieser Mdglichkeit keinen Gebrauch zu machen, beriicksichtigt
werden sollten.

Um das Energieeinsparpotenzial in bestimmten Marktsegmenten zu nutzen, in denen
Energieaudits in der Regel nicht gewerblich angeboten werden (z. B. Haushalte oder
kleine und mittlere Unternehmen), sollten die Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass
Energieaudits zur Verfiigung stehen. Energieaudits sollten fiir groe Unternechmen
verbindlich sein und regelméBig erfolgen, da die Energieeinsparungen erheblich sein
konnen.

28

KOM(2008) 394 endgiiltig.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Diese Audits sollte auf unabhéngige und kosteneffektive Weise durchgefiihrt werden.
Die geforderte Unabhéngigkeit ermdglicht eine Durchfiihrung der Audits durch interne
Experten, sofern diese qualifiziert oder akkreditiert und nicht unmittelbar in der
Tétigkeit, die Gegenstand des Audits ist, beschiftigt sind und sofern der betreffende
Mitgliedstaat ein System eingefiihrt hat, um ihre Qualitit sicherzustellen und zu
iiberpriifen und gegebenenfalls Sanktionen zu verhdngen.

Bei der Konzipierung von Maflnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz sollten
Effizienzsteigerungen und Einsparungen infolge der weit verbreiteten Anwendung
kosteneffektiver  technologischer Innovationen (z.B. intelligente  Zihler)
berticksichtigt werden. Um die Einspareffekte dieser Innovation zu maximieren,
sollten die Endkunden die Kosten- und Verbrauchsindikatoren ablesen konnen und
regelmiBige, auf dem tatsdchlichen Verbrauch basierende Einzelabrechnungen
bekommen.

Bei der Konzipierung von MafBinahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz sollten
die Mitgliedstaaten der Notwendigkeit Rechnung tragen, das ordnungsgemaille
Funktionieren des Binnenmarkts und die kohdrente Umsetzung des
gemeinschaftlichen Besitzstands in Einklang mit den Bestimmungen des Vertrags iiber
die Funktionsweise der Europédischen Union sicherzustellen.

Hocheffiziente Kraft-Wéarme-Kopplung (KWK) und Fernwérme/Fernkélte bergen ein
erhebliches Potenzial fiir die Einsparung von Primédrenergie, das in der Union
weitgehend ungenutzt ist. Die Mitgliedstaaten sollten nationale Pldne fiir den Ausbau
der hocheffizienten KWK sowie der Fernwidrme/Fernkélte erstellen. Diese Plidne
sollten sich iiber einen ausreichend langen Zeitraum erstrecken, damit Investoren
Informationen iiber nationale Ausbaupléne erhalten und ein Beitrag zu einem stabilen
und forderlichen Investitionsumfeld geleistet wird. Neue Stromerzeugungsanlagen und
vorhandene Anlagen, die in erheblichem Umfang renoviert werden oder deren
Genehmigung aktualisiert wird, sollten mit hocheffizienten KWK-Anlagen zur
Riickgewinnung von Abwirme aus der Stromerzeugung ausgeriistet werden. Diese
Abwirme konnte dann durch Fernwérmenetze dorthin transportiert werden, wo sie
gebraucht wird. Hierzu sollten die Mitgliedstaaten Genehmigungskriterien einfiihren,
damit sichergestellt wird, dass sich der Standort der Anlagen in der Néhe von
Wirmebedarfspunkten befindet. Die Mitgliedstaaten sollten jedoch Bedingungen fiir
eine Ausnahme von diesen Verpflichtungen unter bestimmten Umsténden festlegen.

Die hocheffiziente KWK sollte definiert werden als die Energieeinsparungen, die
durch die kombinierte anstatt der getrennten Erzeugung von Wérme und Strom erzielt
werden. Die in den Rechtsvorschriften der Union zugrunde gelegten Definitionen der
Begriffe ,, KWK* und ,hocheffiziente KWK sollten der Verwendung anderer
Definitionen in nationalen Rechtsvorschriften zu anderen Zwecken als denen der
Rechtsvorschriften der Union nicht vorgreifen. Um  moglichst  grofie
Energieeinsparungen  zu erzielen und um zu  vermeiden, dass
Energieeinsparmoglichkeiten nicht genutzt werden, sollte den Betriebsbedingungen
von KWK-Blocken die grofite Aufmerksamkeit gelten.

Um mehr Transparenz fiir den Endkunden herzustellen, damit dieser zwischen
KWK-Strom und durch andere Verfahren erzeugtem Strom wihlen kann, sollte die
Herkunft von Strom aus hocheffizienter Kraft-Wéarme-Kopplung auf der Basis
harmonisierter Wirkungsgrad-Referenzwerte gewihrleistet werden.
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(26)

27)

(28)

(29)

Herkunftsnachweissysteme begriinden nicht an sich ein Recht auf Inanspruchnahme
nationaler Forderregelungen. Es ist wichtig, dass alle Arten von Strom aus
hocheffizienter KWK von Herkunftsnachweisen erfasst werden konnen.
Herkunftsnachweise sollten von handelbaren Zertifikaten unterschieden werden.

Die spezifische Struktur der KWK-, Fernwérme- und Fernkéltebranche, der zahlreiche
kleine und mittelgroBe Erzeuger angehdren, sollte insbesondere bei der Uberpriifung
der Verwaltungsverfahren zur Erteilung der Genehmigung zum Bau von KWK-
Anlagen oder dazugehdrigen Netzen nach dem Grundsatz ,, Think Small First* (,,zuerst
an die KMU-Dimension denken®) beriicksichtigt werden.

Die meisten Unternehmen in der EU sind kleinere und mittlere Unternehmen (KMU).
Fiir die EU stellen sie ein enormes Energieeinsparpotenzial dar. Um ihnen bei der
Einfiilhrung von EnergieeffizienzmaBBnahmen zu helfen, sollten die Mitgliedstaaten
einen gilinstigen Rahmen schaffen, der KMU technische Hilfe und gezielte
Informationen bereitstellen soll.

In der Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 iiber Industricemissionen” gehort Energieeffizienz zu den
Kriterien fiir die Ermittlung der besten verfligbaren Techniken, die als Referenz fiir die
Festlegung der Genehmigungsauflagen fiir Anlagen gelten, die unter die Richtlinie
fallen, einschlieBlich Verbrennungsanlagen mit einer Feuerungswirmeleistung von
insgesamt 50 MW oder mehr. Allerdings sieht diese Richtlinie fiir die Mitgliedstaaten
die Option vor, fiir die in AnhangI der Richtlinie 2003/87/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 {iber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft’’ aufgefiihrten Titigkeiten
keine Energieeftfizienzanforderungen in Bezug auf Verbrennungseinheiten oder andere
Kohlendioxid ausstoende Einheiten am Standort festzulegen. Um sicherzustellen,
dass in Strom- und Warmeerzeugungsanlagen sowie in Mineral6l- und Gasraffinerien
erhebliche Energieeffizienzverbesserungen erzielt werden, sollten die tatsdchlichen
Energieeffizienzniveaus verfolgt und mit den mit der Anwendung der besten
verfiigbaren Techniken assoziierten relevanten Energieeffizienzniveaus verglichen
werden. Die Kommission sollte die Energieeffizienzniveaus vergleichen und in
Erwédgung ziehen, zusidtzliche Mafinahmen vorzuschlagen, falls zwischen den
tatsdchlichen Energieeffizienzniveaus und den mit der Anwendung der besten
verfiigbaren Techniken assoziierten Niveaus erhebliche Diskrepanzen bestehen. Die zu
den tatsdchlichen Energieeffizienzniveaus erhobenen Informationen sollten auch fiir
die Uberpriifung der in der Entscheidung 2007/74/EG der Kommission vom
21. Dezember 2006”" festgelegten harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir
die getrennte Erzeugung von Wérme und Strom verwendet werden.

Die Mitgliedstaaten sollten anhand von objektiven, transparenten und
nichtdiskriminierenden Kriterien Regeln fiir die Ubernahme und Teilung der Kosten
fiir Netzanschliisse und Netzverstarkungen sowie flir technische Anpassungen, die zur
Einbindung neuer Erzeuger von Strom aus hocheffizienter KWK notwendig sind,
unter Beriicksichtigung der Leitlinien und Kodizes festlegen, die geméall der
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(30)

€2))

(32)

(33)

Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 {iber die Netzzugangsbedingungen fiir den grenziiberschreitenden
Stromhandel und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003°* sowie gemiB
der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 iiber die Bedingungen fiir den Zugang zu den Erdgasfernleitungsnetzen
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.1775/2005% entwickelt wurden.
Erzeuger von Strom aus hocheffizienter KWK sollten eine Ausschreibung fiir die
Anschlussarbeiten durchfiihren diirfen. Der Netzzugang fiir Strom aus hocheffizienter
KWK, insbesondere fiir KWK-Klein- und Kleinstanlagen, sollte erleichtert werden.

Es sollte eine ausreichende Zahl zuverlédssiger Fachleute mit Kompetenz im Bereich
der Energieeffizienz verfiigbar sein, um fiir die wirksame und fristgerechte
Durchfiihrung dieser Richtlinie zu sorgen, z.B. hinsichtlich der Einhaltung der
Anforderungen an Energieaudits und der Umsetzung der Energieeftizienz-
verpflichtungssysteme. Die Mitgliedstaaten sollten daher Zertifizierungssysteme fiir
die Anbieter von Energiedienstleistungen, Energieaudits und anderen Maflnahmen zur
Verbesserung der Energieeffizienz einfiihren.

Der Markt fiir Energiedienstleistungen muss weiter ausgebaut werden, um
sicherzustellen, dass sowohl das Angebot an als auch die Nachfrage nach
Energiedienstleistungen vorhanden ist. Hierzu kann Transparenz beitragen, etwa durch
Listen mit Anbietern von Energiedienstleistungen. Mustervertrdge und Leitlinien, vor
allem fiir Energieleistungsvertrige, konnen ebenfalls zur Forderung der Nachfrage
beitragen. Wie bei anderen Formen der Drittfinanzierung vermeidet der Nutzniefer der
Energiedienstleistung bei einem Energieleistungsvertrag Investitionskosten dadurch,
dass er einen Teil des finanziellen Werts der Energieeinsparungen dafiir nutzt, die von
einem Dritten getdtigte Investition ganz oder zum Teil zuriickzuzahlen.

Rechtliche und sonstige Hemmnisse fiir die Nutzung von Energieleistungsvertrigen
und anderen Drittfinanzierungen fiir das Erzielen von Energieeinsparungen miissen
ermittelt und beseitigt werden. Dazu gehoren Rechnungslegungsvorschriften und
-praktiken, die verhindern, dass Kapitalinvestitionen und jdhrliche finanzielle
Einsparungen infolge von Energieeffizienzverbesserungsmallnahmen adéquat iiber die
gesamte Laufzeit der Investition ausgewiesen werden. Hemmnisse fiir die
Renovierung des Gebdudebestands auf der Basis einer Aufteilung der Anreize
zwischen den verschiedenen betroffenen Akteuren sollten ebenfalls auf nationaler
Ebene in Angriff genommen werden.

Die Mitgliedstaaten und Regionen sollten dazu ermutigt werden, die Strukturfonds
und den Kohésionsfonds uneingeschriankt in Anspruch zu nehmen, um Investitionen in
MaBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz auszulosen. Investitionen in
Energieeffizienz konnen zu Wirtschaftswachstum, Beschiftigung, Innovation und
Verringerung der Brennstoffarmut in Haushalten und somit positiv zum
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt beitragen. Potenzielle
Finanzierungsbereiche sind u.a. EnergieeffizienzmaBnahmen in &ffentlichen
Gebduden und Wohnungen und Qualifizierungsmaflnahmen zur Forderung der
Beschiftigung im Energieeffizienzsektor.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Bei der Verwirklichung des 20 %-Energieeffizienzziels wird die Kommission die
Auswirkungen neuer Maflnahmen auf die Richtlinie 2003/87/EG iiber ein System fiir
den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der EU beobachten miissen, um
die Anreize des Emissionshandelssystems beizubehalten, die Investitionen in CO»-
arme Technologien belohnen und dem Emissionshandelssystem unterliegende
Wirtschaftszweige auf die kiinftig bendtigten Investitionen vorbereiten.

Nach der Richtlinie 2006/32/EG miissen die Mitgliedstaaten einen nationalen
Energieeinsparrichtwert von insgesamt 9 % bis 2016 beschlieBen und als Ziel
verfolgen, wofiir Energiedienstleistungen und andere MaBnahmen zur Verbesserung
der Energieeffizienz eingesetzt werden sollen. In der Richtlinie heif3it es, dass auf den
zweiten Energieeffizienzplan der Mitgliedstaaten, soweit angemessen und erforderlich,
Vorschldge der Kommission fiir zusdtzliche MaBnahmen, einschlieflich einer
etwaigen Verldangerung der Dauer der Anwendung der Ziele, folgen. Falls ein Bericht
zu dem Ergebnis kommt, dass unzureichende Fortschritte im Hinblick auf das
Erreichen der in jener Richtlinie festgelegten nationalen Richtziele gemacht worden
sind, gehen diese Vorschlige auf die Ziele unter quantitativem und qualitativem
Aspekt ein. Die Folgenabschétzung, die dieser Richtlinie beigefiigt ist, kommt zu dem
Ergebnis, dass die Mitgliedstaaten hinsichtlich des 9 %-Ziels, das deutlich weniger
ehrgeizig ist als das spdter verabschiedete Energieeinsparziel von 20 % bis 2020, auf
Kurs sind, weshalb keine Notwendigkeit besteht, auf die Hohe der Ziele einzugehen.

Wenngleich die Richtlinie 2006/32/EG mit dieser Richtlinie aufgehoben wird, sollte
Artikel 4 der Richtlinie 2006/32/EG bis zum Termin fiir das Erreichen des 9 %-Ziels
weiter gelten.

Da das Ziel dieser Richtlinie — Erreichen des Energieeffizienzziels der Union von
20 % bis 2020 und Vorbereitung weiterer Verbesserungen bei der Energieeffizienz
nach 2020 — ohne zusitzliche Energieeffizienzmallnahmen von den Mitgliedstaaten
voraussichtlich nicht erreicht wird und besser auf Ebene der Union zu erreichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem Subsidiaritdtsprinzip nach Artikel 5 des Vertrags
iiber die Europidische Union MaBnahmen beschlieBen. Gemidf dem in demselben
Artikel genannten VerhidltnisméaBigkeitsprinzip geht diese Richtlinie nicht liber das fiir
das Erreichen dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

Um die Anpassung an den technischen Fortschritt und Anderungen bei der Verteilung
der Energiequellen zu ermoglichen, sollte der Kommission fiir bestimmte
Angelegenheiten die Befugnis iibertragen werden, gemall Artikel 290 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union Rechtsakte zu erlassen. Von besonderer
Bedeutung wird sein, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt.

Alle materiellrechtlichen Bestimmungen der Richtlinie 2004/8/EG und der
Richtlinie 2006/32/EG mit Ausnahme des Artikels 4 Absédtze 1 bis4 sowie der
Anhénge I, III und IV der Richtlinie 2006/32/EG sollten sofort aufgehoben werden.
Artikel 9 Absédtze 1 und 2 der Richtlinie 2010/30/EU vom 19. Mai 2010 {iber die
Angabe des Verbrauchs an Energie und anderen Ressourcen durch
energieverbrauchsrelevante ~ Produkte  mittels  einheitlicher  Etiketten  und
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(40)

(41)

Produktinformationen®, nach der die Mitgliedstaaten bestrebt sein miissen, nur
Produkte der hochsten Energieeffizienzklasse zu beschaffen, sollte ebenfalls
aufgehoben werden.

Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in innerstaatliches Recht sollte nur
jene Bestimmungen betreffen, die gegeniiber den Richtlinien 2004/8/EG und
2006/32/EG inhaltlich gedndert wurden. Die Pflicht zur Umsetzung der inhaltlich
unveridnderten Bestimmungen ergibt sich aus den beiden genannten Richtlinien.

Diese Richtlinie sollte die Pflichten der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Fristen fiir die
Umsetzung in  innerstaatliches Recht wund fir die Anwendung der
Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG unberiihrt lassen —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

KAPITEL |

Gegenstand, Geltungsbereich, Begriffsbestimmungen und Ener gieeffizienzziele

Artikel 1
Gegenstand und Geltungsbereich

Mit dieser Richtlinie wird ein gemeinsamer Rahmen fiir die Forderung von
Energieeffizienz in der Union geschaffen, um sicherzustellen, dass das Unionsziel
einer Primérenergieeinsparung von 20 % bis 2020 erreicht wird, und weitere
Energieeffizienzverbesserungen fiir die Zeit danach vorzubereiten.

In ihr werden Regeln festgelegt, die Hemmnisse im Energiemarkt und
Marktversagen beseitigen sollen, die die Effizienz bei der Energieversorgung und
-nutzung behindern, und die Festlegung nationaler Energieeffizienzziele bis 2020
vorgesehen.

Bei den Anforderungen dieser Richtlinie handelt es sich um Mindestanforderungen;
sie hindern die einzelnen Mitgliedstaaten nicht daran, strengere MaBnahmen
beizubehalten oder zu ergreifen. Solche MaBnahmen miissen mit den
Rechtsvorschriften der Union vereinbar sein. Nationale Rechtsvorschriften, die
strengere Mallnahmen vorsehen, sind der Kommission mitzuteilen.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

1.

»Energie® alle Formen von Energieprodukten gemifl der Definition in der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2008%;
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10.

11.

12.

13.

,Primédrenergieverbrauch® den Bruttoinlandsverbrauch ohne nichtenergetische
Nutzungsformen;

,Energiedienstleistung™ den physikalischen Nutzeffekt, den Nutzwert oder die
Vorteile als Ergebnis der Kombination von Energie mit energieeffizienter
Technologie oder mit Mafinahmen, die die erforderlichen Betriebs-, Instandhaltungs-
und Kontrollaktivititen zur Erbringung der Dienstleistung beinhalten konnen; sie
wird auf der Grundlage eines Vertrags erbracht und fiihrt unter normalen Umstédnden
erwiesenermaBlen  zu  iberpriifbaren und  mess- oder  schitzbaren
Energieeffizienzverbesserungen oder Primdrenergieeinsparungen;

,offentliche Einrichtungen® ,,0ffentliche Auftraggeber geméf der Definition in der
Richtlinie 2004/18/EG;

,Energiemanagementsystem* eine Reihe miteinander verbundener oder
interagierender Elemente eines Plans, in dem ein Energieeffizienzziel und eine
Strategie zur Erreichung dieses Ziels festgelegt werden;

,verpflichtete Parteien die Energieverteiler oder Energieeinzelhandelsunternehmen,
die den nationalen Energieeffizienzverpflichtungssystemen des Artikels 6
unterliegen;

»Energieverteiler eine natiirliche oder juristische Person, einschlieBlich eines
Verteilernetzbetreibers, die fiir den Transport von Energie zur Abgabe an Endkunden
oder an Verteilerstationen, die Energie an Endkunden verkaufen, verantwortlich ist;

,Verteilernetzbetreiber™ , Verteilernetzbetreiber gemiB3 der Definition in der
Richtlinie 2009/72/EG und der Richtlinie 2009/73/EG;-

,Energieeinzelhandelsunternehmen® eine natiirliche oder juristische Person, die
Energie an Endkunden verkautft;

,Endkunde® eine natiirliche oder juristische Person, die Energie fiir den eigenen
Endverbrauch kauft;

,Energiedienstleister  eine  natiirliche  oder  juristische  Person, die
Energiedienstleistungen oder andere Energieeffizienzmallnahmen in den
Einrichtungen oder Raumlichkeiten eines Endkunden erbringt bzw. durchfiihrt;

,Energieaudit® ein systematisches Verfahren zur Erlangung ausreichender
Informationen iiber das bestehende Energieverbrauchsprofil eines Gebdudes oder
einer Gebdudegruppe, eines Betriebsablaufs oder einer Anlage in der Industrie oder
im Gewerbe oder privater oder Offentlicher Dienstleistungen, zur Ermittlung und
Quantifizierung der Mdoglichkeiten fiir kosteneffektive Energieeinsparungen und
Erfassung der Ergebnisse in einem Bericht;

,Energieleistungsvertrag eine vertragliche Vereinbarung zwischen dem Nutzer und
dem Erbringer einer Energieeffizienzmallnahme, wonach die Bezahlung der vom
Erbringer getétigten Investition im Verhéltnis zu dem vertraglich vereinbarten
Umfang der Energieeffizienzverbesserung oder zu einem anderen vereinbarten
Energieleistungskriterium wie finanzielle Einsparungen erfolgt;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

,,Ubertragungsnetzbetrelber"/,,Fernleltungsnetzbetrelber
,Ubertragungsnetzbetreiber gemiB der Definition in der Richtlinie 2009/72/EG®
und ,Fernleitungsnetzbetreiber* gemal der Definition n der
Richtlinie 2009/73/EG”’;

,Kraft-Warme-Kopplung* die gleichzeitige Erzeugung thermischer Energie und
elektrischer oder mechanischer Energie in einem Prozess;

,wirtschaftlich vertretbarer Bedarf“ den Bedarf, der die bendtigte Warme- oder
Kiihlungsleistung  nicht  iiberschreitet und der sonst durch andere
Energieproduktionsprozesse als KWK zu Marktbedingungen gedeckt wiirde;

»Nutzwirme* die in einem KWK-Prozess zur Befriedigung eines wirtschaftlich
vertretbaren Warme- oder Kiihlbedarfs erzeugte Wiarme;

»in KWK erzeugter Strom* Strom, der in einem Prozess erzeugt wurde, der an die
Erzeugung von Nutzwérme gekoppelt ist und der gemél der in Anhang I festgelegten
Methode berechnet wird;

,hocheffiziente Kraft-Wéarme-Kopplung® die KWK, die den in Anhang Il
festgelegten Kriterien entspricht;

»Gesamtwirkungsgrad® die Summe der jdhrlichen Erzeugung von Strom,
mechanischer Energie und Nutzwidrme im Verhéltnis zum Brennstoff, der fiir die in
KWK erzeugte Wiarme und die Bruttoerzeugung von Strom und mechanischer
Energie eingesetzt wurde;

,Kraft-Wérme-Verhéltnis* (Stromkennzahl) das anhand der Betriebsdaten des
spezifischen Blocks berechnete Verhdltnis von KWK-Strom zu Nutzwéirme im
vollstindigen KWK-Betrieb;

,, KWK-Block* einen Block, der im KWK-Betrieb betrieben werden kann;

,KWK-Kleinanlagen“ eine KWK-Anlage mit einer installierten Kapazitit von
weniger als | MW;

,KWK-Kleinstanlage* eine KWK-Anlage mit einer Hochstkapazitit von weniger als
50 kWe;

,,Geschossflichenzahl®“ das Verhéltnis von Grundstiicksfliche zur Gebdudefldche in
einem bestimmten Gebiet;

neffiziente Fernwéirme und —kélte“ ein Fernwéirme- oder Fernkiltesystem, das
mindestens 50 % erneuerbare Energien, Abfille oder KWK-Wirme oder eine
Kombination davon nutzt wund einen Primérenergiefaktor gemiB der
Richtlinie 2010/31/EU von mindestens 0,8 hat;
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27.

,erhebliche Modernisierung™ eine Modernisierung, deren Kosten gemid3 der
Entscheidung 2007/74/EG mehr als 50 % der Investitionskosten flir eine neue
vergleichbare Anlage betragen oder die eine Aktualisierung der gemél der
Richtlinie 2010/75/EU erteilten Genehmigung erfordert.

Artikel 3
Energieeffizienzziele

Die Mitgliedstaaten legen ein nationales Energieeffizienzziel fest, das als ein
absoluter Wert des Primédrenergieverbrauchs im Jahr 2020 ausgedriickt wird. Bei der
Festlegung dieser Ziele beriicksichtigen sie das Unionsziel einer Energieeinsparung
von 20 %, die in dieser Richtlinie vorgesehenen Mallnahmen, die MaBBnahmen zur
Erreichung der gemél Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2006/32/EG verabschiedeten
nationalen Energieeinsparziele sowie sonstige Mallnahmen zur Forderung der
Energieeffizienz in den Mitgliedstaaten und auf Unionsebene.

Die Kommission bewertet bis zum 30. Juni 2014, ob die Union ihr Ziel einer
Primirenergieeinsparung von 20 % bis 2020 voraussichtlich erreichen wird, wofiir
eine Verringerung des EU-Primérenergieverbrauchs um 368 Mio. t ROE im
Jahr 2020 notwendig ist, wobei sie die Summe der nationalen Ziele geméfl Absatz 1
und die Bewertung gemil3 Artikel 19 Absatz 4 beriicksichtigt.

KAPITEL I1
Effizienz bei der Energienutzung

Artikel 4
Offentliche Einrichtungen

Unbeschadet des Artikels 7 der Richtlinie 2010/31/EU sorgen die Mitgliedstaaten
dafiir, dass ab dem 1. Januar 2014 jéhrlich 3 % der gesamten Gebéudeflache, die sich
im Eigentum ihrer oOffentlichen Einrichtungen befindet, mindestens nach den
Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz renoviert werden, die von den
betroffenen Mitgliedstaaten gemi3 Artikel 4 der Richtlinie 2010/31/EU festgelegt
wurden. Die 3 %-Quote wird berechnet nach der Gesamtfliche von Gebduden mit
einer Gesamtnutzfliche von mehr als 250 m’ die Eigentum o6ffentlicher
Einrichtungen des betroffenen Mitgliedstaats sind, der am 1. Januar eines jeden
Jahres die gemiB Artikel 4 der Richtlinie 2010/31/EU festgelegten nationalen
Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz nicht erfiillt.

Die Mitgliedstaaten konnen ihren 6ffentlichen Einrichtungen gestatten, den in einem
bestimmten Jahr erzielten Uberschuss an renovierter Gebiudefliche so auf ihre
jéhrliche Renovierungsquote anzurechnen, als ob sie stattdessen in einem der beiden
vorherigen oder darauffolgenden Jahre renoviert worden wiére.

Fiir die Zwecke von Absatz 1 erstellen die Mitgliedstaaten bis zum 1. Januar 2014
ein Inventar der Gebédude, die Eigentum ihrer 6ffentlichen Einrichtungen sind, und
machen dieses 6ffentlich zugénglich. In dem Inventar wird folgendes angegeben:

a)  Die Fliche in m* und
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b)  die Gesamtenergieeffizienz der einzelnen Gebaude.
4. Die Mitgliedstaaten fordern die 6ffentlichen Einrichtungen auf,

a) im Hinblick auf eine kontinuierliche Verbesserung der Energieeffizienz der
Einrichtungen einen Energieeffizienzplan mit speziellen Energieeinsparzielen
einzeln oder als Teil eines umfassenderen Klima- oder Umweltplans zu
verabschieden;

b) ein Energiemanagementsystem als Bestandteil der Umsetzung ihres Plans
einzufiihren.

Artikel 5
Beschaffung durch offentliche Einrichtungen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Offentliche Einrichtungen nur Produkte,
Dienstleistungen und Gebdude mit hoher Energieeffizienz gemafl Anhang III beschaffen.

Artikel 6
Energieeffizienzverpflichtungssysteme

1. Jeder Mitgliedstaat fiihrt ein Energieeffizienzverpflichtungssystem ein. Dieses
System  gewdhrleistet, dass entweder alle Energieverteiler oder alle
Energieeinzelhandelsunternehmen, die im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats tétig
sind, jdhrliche Energieeinsparungen in einer Hohe erzielen, die 1,5 % ihres im
vorangegangen Jahr in diesem Mitgliedstaat realisierten Energieabsatzvolumens
unter Ausschluss der im Verkehrswesen genutzten Energie entsprechen.Diese
Energieeinsparung muss durch die verpflichteten Parteien bei den Endkunden erzielt

werden.
2. Die Mitgliedstaaten geben die von jeder verpflichteten Partei geforderte
Energieeinsparung entweder als Endenergieverbrauch oder als

Primirenergieverbrauch an. Die fiir die Angabe der geforderten Energieeinsparung
gewihlte Methode wird auch fiir die Berechnung der von den verpflichteten Parteien
geltend gemachten Einsparungen verwendet. Es gelten die Umrechnungsfaktoren in
Anhang IV.

3. MaBnahmen, die auf kurzfristige Einsparungen gemiB3 Anhang V Punkt 1 abzielen,
machen nicht mehr als 10 % der von jeder verpflichteten Partei geforderten
Energieeinsparung aus und sind auf die in Absatz 1 festgelegte Verpflichtung nur
dann anrechenbar, wenn sie mit Mallnahmen kombiniert werden, die langerfristige
Einsparungen vorsehen.

4. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die von den verpflichteten Parteien geltend
gemachten Einsparungen gemifl Anhang V Punkt 2 berechnet werden. Sie fiihren
Kontrollsysteme ein, in deren Rahmen zumindest ein statistisch signifikanter
Prozentsatz der von den verpflichteten Parteien ergriffenen
EnergieeffizienzmalBBnahmen in unabhéngiger Weise liberpriift wird.
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Innerhalb des Energieeffizienzverpflichtungssystems konnen die Mitgliedstaaten

a) in die von ihnen auferlegten Einsparverpflichtungen Anforderungen mit
sozialer Zielsetzung aufnehmen, wozu auch die Vorgabe gehoren kann, dass
Maflnahmen in von Energiearmut betroffenen Haushalten oder in
Sozialwohnungen umgesetzt werden miissen;

b)  den verpflichteten Parteien gestatten, zertifizierte Energieeinsparungen, die von
Energiedienstleistern oder sonstigen Dritten erzielt werden, auf ihre
Verpflichtung  anzurechnen; in  diesem  Fall fiilhren sie ein
Akkreditierungsverfahren ein, das klar und transparent ist, allen Marktakteuren
offen steht und darauf abzielt, die Zertifizierungskosten moglichst gering zu
halten;

c) den verpflichteten Parteien gestatten, in einem bestimmten Jahr erzielte
Einsparungen so anzurechnen, als ob sie stattdessen in einem der beiden
vorangegangenen oder darauffolgenden Jahre erreicht worden wéren.

Die Mitgliedstaaten veroffentlichen die von jeder verpflichteten Partei erzielten
Energieeinsparungen sowie Daten iiber den jédhrlichen Energieeinspartrend im
Rahmen des Systems. Fiir die Verdffentlichung und Uberpriifung der erzielten
Energieeinsparungen verlangen die Mitgliedstaaten von den verpflichteten Parteien,
ihnen mindestens die folgenden Daten zu {ibermitteln:

a) die erzielten Energieeinsparungen;

b) aggregierte statistische Informationen {iiber ihre Endkunden (mit Angabe
erheblicher Anderungen gegeniiber den zuvor iibermittelten Informationen)
und

c) aktuelle Informationen zu Endkundenverbrauch und gegebenenfalls
Lastprofilen, Kundensegmentierung und Kundenstandorten, wobei die
Integritdt und Vertraulichkeit von Angaben privaten Charakters bzw. von
schiitzenswerten Geschéftsinformationen unter Beachtung des geltenden
Rechts der Europédischen Union zu wahren ist.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Marktakteure sich jeder Tétigkeit
enthalten, die die Nachfrage nach und die Bereitstellung von Energiedienstleistungen
oder sonstigen EnergieeffizienzmafBBnahmen beeintrachtigt oder die Entwicklung von
Mirkten fiir Energiedienstleistungen oder sonstige Energieeffizienzmal3nahmen
behindert, wozu auch die Abschottung des Markts gegen Wettbewerber oder der
Missbrauch einer marktbeherrschenden Stellung gehoren.

Die Mitgliedstaaten ~ konnen  kleine  Energieverteiler = und  kleine
Energieeinzelhandelsunternehmen, d. h. jene, die Endkunden mit Energie versorgen
oder Energie an Endkunden verkaufen und dabei einen Umsatz erzielen, der unter
dem Aquivalent von 75 GWh an Energie pro Jahr liegt, die weniger als zehn
Personen beschiftigen oder deren Jahresumsatz oder Jahresbilanz 2 000 000 EUR
nicht {bersteigt, von der Anwendung dieses Artikels ausnehmen. Fiir den
Eigenbedarf erzeugte Energie wird auf diese Schwellen nicht angerechnet.
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Als Alternative zu Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten sich dafiir entscheiden,
andere MaBnahmen zu ergreifen, um Energieeinsparungen bei Endkunden zu
bewirken. Die durch diese Herangehensweise erzielte jéhrliche Energieeinsparung
muss der in Absatz 1 geforderten Energieeinsparung entsprechen.

Mitgliedstaaten, die sich flir diese Option entscheiden, teilen der Kommission
spétestens bis zum 1. Januar 2013 die von ihnen geplanten AlternativmaBBnahmen
mit, einschlieBlich der Regeln fiir die in Artikel 9 genannten Sanktionen und einer
Darstellung, wie sie die geforderte Energieeinsparung erzielen wollen. Die
Kommission kann innerhalb von 3 Monaten nach der Mitteilung diese Mallnahmen
ablehnen oder Anderungen vorschlagen. In solchen Fillen wendet der betroffene
Mitgliedstaat die alternative Herangehensweise nicht an, bis die Kommission die neu
vorgelegten oder gednderten Maflnahmenentwiirfe ausdriicklich billigt.

Die Kommission fiihrt gegebenenfalls durch einen delegierten Rechtsakt in Einklang
mit Artikel 18 ein System der gegenseitigen Anerkennung der im Rahmen nationaler
Energieeffizienzverpflichtungssysteme erzielten Energieeinsparungen ein. Ein
solches System gestattet es den verpflichteten Parteien, Energieeinsparungen, die in
einem bestimmten Mitgliedstaat erzielt und zertifiziert wurden, auf ihre
Verpflichtungen in einem anderen Mitgliedstaat anzurechnen.

Artikd 7
Energieaudits und Energiemanagementsysteme

Die Mitgliedstaaten fordern die Verfiigbarkeit von erschwinglichen und in
unabhdngiger Weise von qualifizierten oder akkreditierten Experten durchgefiihrten
Energieaudits fiir alle Endkunden.

Die Mitgliedstaaten entwickeln Programme, die Haushalte sowie kleine und mittlere
Unternehmen dazu ermutigen, sich einem Energieaudit zu unterziehen.

Die Mitgliedstaaten weisen kleine und mittlere Unternehmen auf konkrete Beispiele
daflir hin, wie ihre Unternechmen von Energiemanagementsystemen profitieren
konnten.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Unternehmen, die nicht unter Absatz 1
Unterabsatz 2 fallen, Gegenstand eines Energieaudits sind, das spdtestens bis zum
30. Juni 2014 und alle drei Jahre nach dem vorangegangenen Energieaudit in
unabhdngiger und kosteneffektiver Weise von qualifizierten oder akkreditierten
Experten durchgefiihrt wird.

Bei auf wunabhédngige Weise vorgenommenen Energieaudits, die auf
Energiemanagementsysteme  zuriickgehen oder im Rahmen freiwilliger
Vereinbarungen zwischen Organisationen von Betroffenen und einer von dem
jeweiligen Mitgliedstaat benannten Stelle durchgefiihrt werden, die der Aufsicht des
betreffenden Mitgliedstaats oder der Kommission unterliegen, ist davon auszugehen,
dass sie die Anforderungen des Absatzes 2 erfiillen.

Energieaudits konnen eigenstindig oder Teil eines umfassenderen Umweltaudits
sein.
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Artikel 8
Verbrauchserfassung und informative Abrechnung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Strom-, Erdgas-, Fernwérme- oder Fernkalte-
und Fernwarmwasserkunden individuelle Zdhler erhalten, die in Einklang mit
Anhang VI genau messen, das Ablesen ihres tatsdchlichen Energieverbrauchs
ermOglichen und Informationen iiber die tatsédchliche Nutzungszeit bereitstellen.

Bei der Organisation der Einfilhrung der in den Richtlinien 2009/72/EG und
2009/73/EG tber den Strom- und den Erdgasmarkt vorgesehenen intelligenten
Zahler durch die Mitgliedstaaten stellen diese sicher, dass die Ziele der
Energieeffizienz und der Vorteile fiir den Endkunden bei der Festlegung der
Mindestfunktionen der Zéhler und der den Marktteilnehmern auferlegten
Verpflichtungen vollstindig beriicksichtigt werden.

Was Strom betrifft, so gewihrleisten die Messstellenbetreiber, dass der Zahler auf
Wunsch des Endkunden Strom abliest, der beim Endkunden erzeugt und ins Netz
eingespeist wird. Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass, falls die Endkunden dies
wiinschen, Messdaten {iber ihre Echtzeit-Erzeugung oder ihren Echtzeit-Verbrauch
einem Dritten zur Verfiigung gestellt werden, der im Auftrag des Endkunden handelt.

Was die Warme- und Kalteversorgung betrifft, so wird, wenn ein Gebéude iiber ein
Fernwirmenetz versorgt wird, ein Wiarmezéhler am Gebdudeeingang installiert. In
Gebduden  mit  mehreren =~ Wohnungen  werden auch  individuelle
Wirmeverbrauchszihler installiert, um den Wiarme- oder Kalteverbrauch der
einzelnen  Wohnungen zu messen. Wo der Einsatz individueller
Wirmeverbrauchszidhler technisch nicht machbar ist, werden individuelle
Heizkostenverteiler gemall den Spezifikationen des Anhangs IV Punkt 1.2 zur
Messung des Wiarmeverbrauchs der einzelnen Heizkorper verwendet.

Die Mitgliedstaaten fiihren Regeln fiir die Kostenverteilung des Warmeverbrauchs in
Gebduden mit mehreren Wohnungen mit zentraler Warme- oder Kilteversorgung
ein. Solche Regeln enthalten Leitlinien fiir Korrekturfaktoren, die Gebdudemerkmale
wie die Warmeiibertragung zwischen Wohnungen widerspiegeln.

Zusitzlich zu den Verpflichtungen, die sich hinsichtlich der Abrechnung aus der
Richtlinie 2009/72/EG und der Richtlinie 2009/73/EG ergeben, gewéhrleisten die
Mitgliedstaaten spétestens bis zum 1. Januar 2015, dass die Abrechnung fiir alle
Sektoren, die unter diese Richtlinie fallen, einschlieBlich Energieverteiler,
Verteilernetzbetreiber und Energieeinzelhandelsunternehmen, geméfl der in
Anhang VI Punkt 2.1 festgelegten Mindestfrequenz genau ist und auf dem
tatsdchlichen Verbrauch basiert. Mit der Abrechnung werden geeignete Angaben zur
Verfiigung gestellt, damit der Endkunde eine umfassende Darstellung der aktuellen
Energiekosten gemall Anhang IV Punkt 2.2 erhilt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Endkunden die Wahl zwischen einer
Abrechnung in elektronischer Form oder auf Papier sowie die Mdglichkeit haben,
leicht Zugang zu ergdnzenden Informationen zu erhalten, mit denen sie den
vergangenen Verbrauch gemill Anhang VI Punkt 1.1 detailliert selbst priifen konnen.
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Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass, falls Endkunden dies wiinschen,
Informationen iiber ihre Energierechnung und ihren vergangenen Verbrauch einem
vom Endkunden benannten Energiedienstleister zur Verfligung gestellt werden.

3. Informationen aus der FErfassung und Abrechnung des individuellen
Energieverbrauchs sowie die sonstigen in den Absétzen 1, 2 und 3 und in Anhang VI
genannten Informationen werden den Endkunden unentgeltlich zur Verfiigung
gestellt.

Artikel 9
Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen Sanktionen fiir den Fall der Nichteinhaltung der aufgrund der
Artikel 6 bis 8 dieser Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften fest und ergreifen die zu
threr Anwendung erforderlichen Mafinahmen. Die Sanktionen miissen wirksam, angemessen
und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission spétestens bis zum
[12 Monate nach dem Inkrafttreten dieser Richtlinie] die entsprechenden Bestimmungen mit
und melden ihr umgehend etwaige spitere Anderungen dieser Bestimmungen.

KAPITEL |11
Effizienz bel der Energiever sorgung

Artikel 10
Forderung von Effizienz bel der Warme- und Kéalteversorgung

1. Bis zum 1. Januar 2014 erstellen die Mitgliedstaaten einen nationalen Wéarme- und
Kalteplan fiir den Ausbau des Potenzials fiir die Anwendung der hocheffizienten
Kraft-Wérme-Kopplung und der effizienten Fernwiarme und Fernkidlte mit den in
Anhang VII aufgefiihrten Informationen und teilen diesen der Kommission mit. Die
Pline werden alle fiinf Jahre aktualisiert und der Kommission mitgeteilt. Die
Mitgliedstaaten stellen durch ihren rechtlichen Rahmen sicher, dass die nationalen
Wirme- und Kailtepldne in den lokalen und regionalen Entwicklungspldnen,
einschlieBlich stidtischer und lindlicher Raumordnungsplédne, beriicksichtigt werden
und die Auslegungskriterien des Anhangs VII erfiillen.

2. Die Mitgliedstaaten ergreifen die MaBBnahmen, die notwendig sind, um die effiziente
Fernwédrme- und Fernkilteinfrastruktur so auszubauen, dass sie der Entwicklung der
hocheftizienten Kraft-Warme-Kopplung und der Nutzung von Wirme und Kélte aus
Abwiédrme und erneuerbaren Energiequellen gemdll den Absétzen 1, 3, 6 und 7
gerecht wird. Beim Ausbau der Fernwérme und Fernkélte wihlen sie soweit moglich
die hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung statt der reinen Warmeerzeugung.

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle neuen Wéirmekraftwerke mit einer
thermischen Gesamtnennleistung von mehr als 20 MW

a) mit einer Ausriistung ausgestattet werden, die die Riickgewinnung von
Abwiérme durch einen hocheffizienten KWK-Block ermdéglicht, und

b)  sich an einem Standort befinden, an dem Abwérme von Wiarmebedarfspunkten
genutzt werden kann.
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Die Mitgliedstaaten beschlieBen Genehmigungskriterien gemill Artikel 7 der
Richtlinie 2009/72/EG ~ oder  gleichwertige =~ Genehmigungskriterien,  um
sicherzustellen, dass die Bestimmungen des Unterabsatzes 1 erfiillt werden. Sie
gewihrleisten insbesondere, dass der Standort neuer Anlagen die Verfiigbarkeit
geeigneter Wirmelasten fiir die Kraft-Wéarme-Kopplung geméfl Anhang VIII
beriicksichtigt.

4. Die Mitgliedstaaten konnen Bedingungen flir eine Ausnahme von den
Bestimmungen des Absatzes 3 festlegen, wenn

a) die in Anhang VIII Punkt 1 aufgefithrten Schwellenbedingungen fiir die
Verfiigbarkeit der Warmelast nicht erfiillt werden;

b) die Anforderung in Absatz 3 Buchstabe b in Bezug auf den Standort der
Anlage nicht erfiillt werden kann, weil sich der Standort einer Anlage in der
Nédhe einer nach der Richtlinie 2009/31/EG zuldssigen geologischen
Speicherstitte befinden muss oder

c) eine Kosten-Nutzen-Analyse zeigt, dass die Kosten im Vergleich zu den
vollstindigen Lebenszykluskosten (einschlieBlich Infrastrukturinvestitionen)
der Bereitstellung der gleichen Menge an Strom und Wérme durch die
getrennte Erzeugung von Warme und Kélte den Nutzen iibersteigen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 1. Januar 2014 die Bedingungen
fiir eine Ausnahme mit. Die Kommission kann innerhalb von 6 Monaten nach der
Mitteilung diese Bedingungen ablehnen oder Anderungen vorschlagen. In solchen
Féllen wenden die betroffenen Mitgliedstaaten die Bedingungen fiir die Ausnahme
nicht an, bis die Kommission die neu vorgelegten oder gednderten Bedingungen
ausdriicklich billigt.

5. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die nationalen Rechtsvorschriften, die die
stadtische und ldndliche Raumplanung betreffen, an die Genehmigungskriterien
gemill Absatz 3 angepasst werden und den nationalen Warme- und Kiltepldnen
geméil Absatz 1 entsprechen.

6. Die Mitgliedstaaten gewihrleisten, dass in allen Féllen, in denen eine vorhandene
Stromerzeugungsanlage mit einer thermischen Gesamtnennleistung von mehr als
20 MW erheblich modernisiert oder ihre Genehmigung gemdl Artikel 21 der
Richtlinie 2010/75/EG aktualisiert wird, die Umriistung fiir den Betrieb als
hocheffiziente KWK-Anlage in der neuen oder der aktualisierten Genehmigung als
Bedingung festgelegt wird, sofern die Anlage sich an einem Standort befindet, wo
die Abwirme gemidl Anhang VIII Punkt1 von Wérmebedarfspunkten genutzt
werden kann.

Die Ausriistung von Stromerzeugungsanlagen mit Anlagen zur CO;-Abscheidung und
-Speicherung gilt fiir die Zwecke dieser Bestimmungen nicht als Modernisierung.

7. Die Mitgliedstaaten konnen Bedingungen filir eine Ausnahme von den
Bestimmungen des Absatzes 6 festlegen, wenn

a) die in Anhang VIII Punkt 1 aufgefiihrten Schwellenbedingungen fiir die
Verfligbarkeit der Warmelast nicht erfiillt werden oder
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10.

b) eine Kosten-Nutzen-Analyse zeigt, dass die Kosten im Vergleich zu den
vollstindigen Lebenszykluskosten (einschlieBlich Infrastrukturinvestitionen)
der Bereitstellung der gleichen Menge an Strom und Wérme durch die
getrennte Erzeugung von Wirme und Kélte den Nutzen {ibersteigen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die Bedingungen fiir eine Ausnahme bis
zum 1. Januar 2014 mit. Die Kommission kann innerhalb von 6 Monaten nach der
Mitteilung diese Bedingungen ablehnen oder Anderungen vorschlagen. In solchen
Fiéllen wenden die betroffenen Mitgliedstaaten die Bedingungen fiir die Ausnahme
nicht an, bis die Kommission die neu vorgelegten oder geénderten Bedingungen
ausdriicklich billigt.

Die Mitgliedstaaten beschlieBen Genehmigungskriterien oder gleichwertige
Kriterien, um zu gewéhrleisten, dass Industrieanlagen mit einer thermischen
Gesamtnennleistung von mehr als 20 MW, bei denen Abwéarme entsteht und die nach
[dem Inkrafttreten dieser Richtlinie] gebaut oder erheblich modernisiert werden, die
Abwirme auffangen und nutzen.

Die Mitgliedstaaten legen Mechanismen fest, um die Anbindung dieser Anlagen an
Fernwéarme- und Fernkéltenetze zu gewéhrleisten. Sie konnen verlangen, dass diese
Anlagen die Anschlussgebiihren und die Kosten fiir den Ausbau der fiir den
Transport der Abwérme an die Kunden notwendigen Fernwarme- und Fernkaltenetze
tragen.

Die Mitgliedstaaten konnen Bedingungen filir eine Ausnahme von den
Bestimmungen des Unterabsatzes 1 festlegen, wenn

a) die in Anhang VIII Punkt?2 aufgefiihrten Schwellenbedingungen fiir die
Verfligbarkeit der Wéarmelast nicht erfiillt werden oder

b) eine Kosten-Nutzen-Analyse zeigt, dass die Kosten im Vergleich zu den
vollstindigen Lebenszykluskosten (einschlieBlich Infrastrukturinvestitionen)
der Bereitstellung der gleichen Menge an Strom und Wérme durch die
getrennte Erzeugung von Warme und Kélte den Nutzen iibersteigen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission solche Bedingungen fiir eine Ausnahme
bis zum 1. Januar 2014 mit. Die Kommission kann innerhalb von 6 Monaten nach
der Mitteilung diese Bedingungen ablehnen oder Anderungen vorschlagen. In
solchen Féllen wenden die betroffenen Mitgliedstaaten die Bedingungen fiir die
Ausnahme nicht an, bis die Kommission die neu vorgelegten oder gednderten
Bedingungen ausdriicklich billigt.

Die Kommission fiihrt bis zum 1. Januar 2013 durch einen delegierten Rechtsakt
gemil Artikel 18 eine Methode fiir die Kosten-Nutzen-Analyse ein, auf die in
Absatz 4 Buchstabe ¢, Absatz 7 Buchstabeb und Absatz 8 Buchstabe b Bezug
genommen wird.

Auf der Grundlage der in Anhang Il Buchstabe f genannten harmonisierten
Wirkungsgrad-Referenzwerte sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass die Herkunft
von Strom aus hocheffizienter KWK nach von den einzelnen Mitgliedstaaten
festgelegten objektiven, transparenten und nichtdiskriminierenden Kriterien
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nachgewiesen werden kann. Sie stellen sicher, dass dieser Herkunftsnachweis die
Anforderungen erfiillt und mindestens die in Anhang IX genannten Informationen
enthilt.

Die Mitgliedstaaten anerkennen die ausgestellten Herkunftsnachweise gegenseitig
ausschlieflich als Nachweis der in diesem Absatz genannten Informationen. Die
Verweigerung einer entsprechenden Anerkennung eines Herkunftsnachweises,
insbesondere aus Griinden der Betrugsbekdmpfung, muss sich auf objektive,
transparente und nichtdiskriminierende Kriterien stiitzen. Die Mitgliedstaaten teilen
der Kommission eine solche Verweigerung und deren Begriindung mit. Wird die
Anerkennung eines Herkunftsnachweises verweigert, so kann die Kommission einen
Beschluss erlassen, um die verweigernde Seite insbesondere aufgrund objektiver,
transparenter und nichtdiskriminierender Kriterien zur Anerkennung zu verpflichten.

Die Kommission wird ermichtigt, die harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte,
die im Beschluss der Kommission [Nummer des Beschlusses] auf der Grundlage der
Richtlinie 2004/8/EG festgelegt wurden, durch delegierte Rechtsakte geméal
Artikel 18 zum ersten Mal bis zum 1. Januar 2015und danach alle zehn Jahre zu
iiberpriifen.

11. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass jede verfiigbare Unterstiitzung der Kraft-
Wirme-Kopplung davon abhingig gemacht wird, dass der erzeugte Strom aus
hocheffizienter Kraft-Wiarme-Kopplung stammt und die Abwirme wirksam zur
Erreichung von Primirenergieeinsparungen genutzt wird. Sie unterscheiden nicht
zwischen vor Ort verbrauchtem Strom und Strom, der ins Netz eingespeist wird. Die
staatliche Forderung der Kraft-Wérme-Kopplung sowie der Fernwidrmeerzeugung
und —netze unterliegt gegebenenfalls staatlichen Beihilferegeln.

Artikel 11
Energieumwandlung

Die Mitgliedstaaten erstellen fiir alle Anlagen in ihrem Hoheitsgebiet, die mit einer
thermischen Gesamtnennleistung von 50 MW oder mehr Brennstoffe verfeuern, und fiir
Anlagen, in denen Mineral6l und Gas raffiniert wird, ein Inventar mit Daten gemél
Anhang X. Dieses wird alle drei Jahre aktualisiert. Die in diesen Inventaren enthaltenen
jéhrlichen anlagenspezifischen Daten werden der Kommission auf Anfrage zur Verfiigung
gestellt. Die Mitgliedstaaten nehmen in die Berichte, auf die in Artikel 19 Absatz 2 Bezug
genommen wird, eine nichtvertrauliche Zusammenfassung mit aggregierten Informationen der
Inventare auf.

Artikel 12
Energielibertragung/-fernleitung und -verteilung

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die nationalen Energieregulierungsbehdrden
in thren Beschliissen zum Betrieb der Gas- und Strominfrastruktur der
Energieeffizienz gebiihrend Rechnung tragen. Insbesondere gewéhrleisten sie, dass
Netztarife und Netzregelungen Anreize fiir die Netzbetreiber vorsehen, damit sie
Netznutzern Netzdienste anbieten, mit denen diese im Rahmen der fortlaufenden
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Realisierung intelligenter Netze Mallnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
umsetzen konnen.

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, dass die Netzregulierung sowie die von den
Energieregulierungsbehorden festgelegten oder genehmigten Netztarife die Kriterien
des Anhangs XI erfiillen, wobei die gemél der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 und
der Verordnung (EG) Nr.715/2009 entwickelten Leitlinien und Kodizes
beriicksichtigt werden.

Bis zum 30. Juni 2013 beschlie3en die Mitgliedstaaten Pléne,

a) in denen die Energieeffizienzpotenziale ihrer Gas-, Strom-, Fernwérme- und
Fernkilteinfrastruktur insbesondere hinsichtlich der Ubertragung/Fernleitung,
der Verteilung, des Lastmanagements, der Interoperabilitit und der Anbindung
an Energie erzeugende Anlagen bewertet werden,

b) in denen konkrete MalBnahmen und Investitionen fiir die Einfiihrung
kosteneftektiver Energieeffizienzverbesserungen beziiglich der
Netzinfrastruktur mit einem detaillierten Zeitplan fiir ihre Einfithrung
ausgewiesen werden.

Die Mitgliedstaaten konnen Systemkomponenten und Tarifstrukturen mit sozialer
Zielsetzung fiir die netzgebundene Energieiibertragung/-fernleitung und -verteilung
genehmigen, sofern alle storenden Auswirkungen auf das
Ubertragungs-/Fernleitungs- und Verteilernetz auf das erforderliche Mindestmal
begrenzt werden und in keinem unangemessenen Verhiltnis zu der sozialen
Zielsetzung stehen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Anreize in Ubertragungs-/Fernleitungs- und
Verteilungstarifen, die das Volumen verteilter oder iibertragener/ferngeleiteter
Energie unnétig erhdhen, beseitigt werden. In diesem Zusammenhang koénnen die
Mitgliedstaaten nach Artikel 3 Absatz2 der Richtlinie 2009/72/EG und nach
Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2009/73/EG Elektrizitits- bzw. Gasunternehmen
gemeinwirtschaftliche Verpflichtungen in Bezug auf die Energieeffizienz auferlegen.

5. Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, dass unter dem Vorbehalt von
Anforderungen an die Wahrung der Netzzuverldssigkeit und der
Netzsicherheit, die auf von den zustidndigen nationalen Behorden festgelegten
transparenten und nichtdiskriminierenden Kriterien beruhen, die Ubertragungs-
und Verteilernetzbetreiber in ihrem Hoheitsgebiet

a) die Ubertragung und Verteilung von Strom aus hocheffizienter KWK
garantieren,

b)  Strom aus hocheffizienter KWK vorrangigen oder garantierten Zugang zum
Netz gewihren,

c) bei der Inanspruchnahme von Stromerzeugungsanlagen eine vorrangige
Inanspruchnahme von Strom aus hocheffizienter KWK vorsehen.

Zusitzlich zu den Verpflichtungen in Unterabsatz 1 erfiillen die Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreiber die Anforderungen des Anhangs XII.
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Die Mitgliedstaaten konnen insbesondere die Netzanbindung von Strom aus
hocheffizienten KWK-Klein- und Kleinstanlagen erleichtern.

Die Mitgliedstaaten ergreifen zweckmifBige MaBBnahmen, um sicherzustellen, dass
die Betreiber hocheffizienter KWK-Anlagen Ausgleichsdienste und andere operative
Dienste auf der Ebene der Ubertragungs- oder Verteilernetzbetreiber anbieten, wenn
dies mit der Betriebsart der hocheffizienten KWK-Anlage vereinbar ist. Die
Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber sorgen dafiir, dass solche Dienstleistungen
Teil eines Bieterverfahrens sind, das transparent ist und tiberpriift werden kann.

Die Mitgliedstaaten konnen gegebenenfalls von den Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreibern verlangen, dass sie die Ansiedlung hocheffizienter KWK in
der Nahe von Bedarfsgebieten fordern, indem sie die Anschluss- und
Netznutzungsgebiihren senken.

Die Mitgliedstaaten konnen Erzeugern von Strom aus hocheffizienter KWK, die
einen Netzanschluss wollen, gestatten, filir die Anschlussarbeiten eine Ausschreibung
durchzufiihren.

KAPITEL IV
Horizontale Bestimmungen

Artikel 13
Verfligbarkeit von Zertifizierungssystemen

Die Mitgliedstaaten stellen zur Erreichung eines hohen Niveaus an technischer
Kompetenz, Objektivitdt und Zuverldssigkeit sicher, dass bis zum 1. Januar 2014
Zertifizierungssysteme oder gleichwertige Qualifizierungssysteme fiir die Anbieter
von Energiedienstleistungen, Energiecaudits und anderen MaBnahmen zur
Verbesserung der Energieeffizienz bereitstehen, auch fiir Installateure von in
Artikel 2 Punkt 9 der Richtlinie 2010/31/EU definierten Gebaudekomponten.

Die Mitgliedstaaten machen die Zertifizierungssysteme oder gleichwertigen
Qualifizierungssysteme, auf die in Absatz 1 Bezug genommen wird, offentlich
zuginglich und arbeiten sowohl untereinander als auch mit der Kommission an
Vergleichen zwischen den Systemen sowie bei der Anerkennung der Systeme
zusammen.

Artikel 14
Energiedienstleistungen

Die Mitgliedstaaten fordern den Energiedienstleistungsmarkt und den Zugang zu diesem
Markt fiir kleine und mittlere Unternehmen, indem sie

a)

b)

eine Liste verfiigbarer Energiedienstleister und der von ihnen angebotenen
Energiedienstleistungen offentlich zugédnglich machen, iiberpriifen und regelméfig
akutalisieren;

Mustervertrage fiir Energieleistungsvertrage im Offentlichen Sektor bereitstellen;
diese enthalten mindestens die in Anhang XIII aufgefiihrten Punkte;
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Informationen verbreiten iiber verfiigbare Energieleistungsvertrdge und Klauseln, die
in solche Vertrdge aufgenommen werden sollten, um Energieeinsparungen und die
Rechte der Endkunden zu garantieren;

die Entwicklung freiwilliger Giitesiegel unterstiitzen;

Informationen iiber Finanzinstrumente, Anreize, Zuschiisse und Darlehen zur
Forderung von Energiedienstleistungsprojekten verbreiten.

Artikel 15
Sonstige Malinahmen zur Férderung von Energieeffizienz

Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete Mallnahmen zur Beseitigung rechtlicher und
sonstiger Hemmnisse fiir die Energieeffizienz, insbesondere in Bezug auf

a)  die Teilung von Anreizen zwischen dem Eigentiimer und dem Mieter eines
Gebdudes oder zwischen den Eigentiimern, um dafiir zu sorgen, dass diese
Parteien nicht deshalb, weil ihnen die vollen Vorteile der Investition nicht
einzeln zugute kommen oder weil Regeln fiir die Aufteilung der Kosten und
Vorteile untereinander fehlen, davon abgehalten werden, Investitionen zur
Verbesserung der Energieeffizienz vorzunehmen, die sie ansonsten getitigt
héatten;

b)  Rechts- und Verwaltungsvorschriften sowie Verwaltungspraktiken im Bereich
des offentlichen Beschaffungswesens sowie der jdhrlichen Haushaltsplanung
und des Rechnungswesens, um sicherzustellen, dass einzelne Offentliche
Einrichtungen nicht von der Durchfithrung von Investitionen zur Verbesserung
der Energieeffizienz abgehalten werden.

Diese Mallnahmen zur Beseitigung von Hemmnissen kdnnen die Bereitstellung von
Anreizen, die Aufthebung oder Anderung von Rechts- und Verwaltungsvorschriften
oder die Verabschiedung von Leitlinien und Auslegungsmitteilungen umfassen.
Diese MafBnahmen konnen mit der Bereitstellung von Aus- und
Fortbildungsmafnahmen, speziellen Informationen und technischer Hilfe im Bereich
der Energieeffizienz kombiniert werden.

Die Bewertung der Hemmnisse und MaBnahmen, auf die in Absatz1 Bezug
genommen wird, wird der Kommission im ersten zusitzlichen Bericht geméaf
Artikel 19 Absatz 2 iibermittelt.

Artikel 16
Umrechnungsfaktoren

Zum Vergleich der Energieeinsparungen und zur Umrechnung in vergleichbare Einheiten sind
die Umrechnungsfaktoren in Anhang IV zu verwenden, sofern nicht triftige Griinde fiir die
Verwendung anderer Umrechnungsfaktoren vorliegen.
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KAPITEL V
Schlussbestimmungen

Artikel 17
Delegierte Rechtsakte und Anpassung der Anhénge

Die Kommission wird erméchtigt, einen delegierten Rechtsakt in Einklang mit
Artikel 18 zu erlassen, um ein System der gegenseitigen Anerkennung der im
Rahmen nationaler Energieeffizienzverpflichtungssysteme geméafl Artikel 6 Absatz 9
erzielten Energieeinsparungen einzufiihren.

Die Kommission wird erméchtigt, einen delegierten Rechtsakt in Einklang mit
Artikel 18 zu erlassen, um die in Artikel 10 Absatz 9 genannte Methode fiir die
Kosten-Nutzen-Analyse festzulegen.

Die Kommission wird erméchtigt, einen delegierten Rechtsakt in Einklang mit
Artikel 18 zu erlassen, um die harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte, auf die
in Artikel 10 Absatz 10 Unterabsatz 3 Bezug genommen wird, zu {iberpriifen.

Die Kommission wird erméchtigt, delegierte Rechtsakte in Einklang mit Artikel 18
zu erlassen, um die Werte, die Berechnungsmethoden, den Standard-
Primirenergiekoeffizienten und die Anforderungen in den Anhingen I bis XV an den
technischen Fortschritt und die Effizienzanforderungen in AnhangIIl an
Wettbewerbsbedingungen anzupassen.

Artikel 18
Ausilibung der Befugnistibertragung

Die der Kommission iibertragenen Befugnisse zum Erlass delegierter Rechtsakte
unterliegen den Bedingungen dieses Artikels.

Die Befugnisiibertragung an die Kommission gemil3 Artikel 17 ist unbefristet und
gilt ab [dem Datum des Inkrafttretens dieser Richtlinie].

Die Befugnisiibertragung nach Artikel 17 kann vom Europdischen Parlament oder
vom Rat widerrufen werden. Der Beschluss tliber den Widerruf beendet die
Ubertragung der darin genannten Befugnisse. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem in dem
Beschluss angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Er bertihrt nicht die Giiltigkeit
etwaiger bereits in Kraft getretener delegierter Rechtsakte.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlédsst, {ibermittelt sie diesen
gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein gemdll Artikel 17 erlassener Rechtsakt tritt nur in Kraft, wenn innerhalb von
zwei Monaten ab dem Datum seiner Ubermittlung weder das Europdische Parlament
noch der Rat Einwénde gegen den delegierten Rechtsakt erhoben haben oder wenn
sowohl das Europidische Parlament als auch der Rat der Kommission vor Ablauf
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dieser Frist mitteilen, dass sie keine Einwidnde haben. Dieser Zeitraum wird auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates um zwei Monate verldngert.

Artikel 19
Uberpriifung und Uberwachung der Durchfiihrung

Die Mitgliedstaaten berichten gemél Anhang XIV Punkt 1 bis zum 30. April eines
jeden Jahres iiber die bei der Erfiillung der nationalen Energieeffizienzziele
erreichten Fortschritte.

Die Mitgliedstaaten {ibermitteln bis zum 30. April 2014 und danach alle drei Jahre
zusitzliche Berichte mit Informationen zu den nationalen Konzepten, Aktionsplinen,
Programmen und MaBnahmen im Bereich der Energieeffizienz, die auf nationaler,
regionaler und lokaler Ebene zur Verbesserung der Energieeffizienz umgesetzt oder
geplant wurden, um die nationalen Energieeffizienzziele in Artikel 3 Absatz 1 zu
erreichen. Die Berichte werden durch aktualisierte Schéitzungen des
voraussichtlichen Gesamtprimérenergieverbrauchs im Jahr 2020 und durch den
geschitzten Primérenergieverbrauch in den in Anhang XIV Teil 1 angegebenen
Sektoren erginzt.

Die Kommission stellt spdtestens am 1. Januar 2014 ein Muster als
Orientierungshilfe fiir die zusétzlichen Berichte zur Verfiigung. Dieses Muster wird
nach dem Beratungsverfahren des Artikels 20 Absatz2 angenommen. Die
zusitzlichen Berichte enthalten auf alle Fille die in Anhang XIV angefiihrten
Informationen.

Die Berichte, auf die in Absatz 1 Bezug genommen wird, konnen Teil der nationalen
Reformprogramme gemél der Empfehlung 2010/410/EU des Rates sein.

Die Kommission bewertet die jahrlichen Berichte, die zusétzlichen Berichte und die
Frage, inwieweit die Mitgliedstaaten Fortschritte bei der Erreichung der nach
Artikel 3 Absatz 1 geforderten nationalen Energieeffizienzziele und bei der
Durchfiihrung dieser Richtlinie gemacht haben. Die Kommission iibermittelt ihre
Bewertung dem Europdischen Parlament und dem Rat. Ausgehend von ihrer
Bewertung der Berichte kann die Kommission Empfehlungen an die Mitgliedstaaten
richten.

Die Kommissionsbewertung des ersten zusétzlichen Berichts umfasst eine
Bewertung der Energieeffizienzniveaus vorhandener und neuer Anlagen, die mit
einer thermischen Gesamtnennleistung von 50 MW oder mehr Brennstoffe
verfeuern, und von Anlagen, in denen Mineraldl und Gas raffiniert werden, unter
Beriicksichtigung der relevanten besten verfiigbaren Techniken, die gemdfl der
Richtlinie 2010/75/EU und der Richtlinie 2008/1/EG entwickelt wurden. Werden bei
dieser Bewertung erhebliche Diskrepanzen zwischen den tatsdchlichen
Energieeffizienzniveaus solcher Anlagen und den mit der Anwendung der relevanten
besten verfligbaren Techniken assoziierten Energieeffizienzniveaus festgestellt,
schldagt die Kommission gegebenenfalls Anforderungen zur Verbesserung der von
solchen Anlagen erzielten Energieeffizienzniveaus vor oder dass die Verwendung
solcher Techniken kiinftig eine Voraussetzung fiir die Genehmigung neuer Anlagen
und fiir die periodische Uberpriifung der Genehmigungen fiir bestehende Anlagen ist.
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Die Kommission iiberwacht auch die Auswirkungen der Durchfiihrung dieser
Richtlinie auf die Richtlinie 2003/87/EG, die Richtlinic 2009/28/EG sowie die
Richtlinie 2010/31/EG.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jedes Jahr vor dem 30. November
Statistiken nach der in Anhangl beschriebenen Methode iiber die nationale
Erzeugung von Strom und Wirme aus hocheffizienter und niedrigeffizienter Kraft-
Warme-Kopplung im  Vergleich zu  der gesamten  Wérme-  und
Stromerzeugungskapazitit. AuBerdem {ibermitteln sie jdhrliche Statistiken iiber die
KWK-Wirme- und KWK-Stromerzeugungskapazititen und die Brennstoffe fiir die
Kraft-Wiarme-Kopplung sowie iiber die Fernwirme- und Fernkilteerzeugung und —
kapazititen im Vergleich zu der gesamten Warme- und Stromerzeugungskapazitit.
Ferner ibermitteln die Mitgliedstaaten Statistiken nach der in AnhangIl
beschriebenen Methode iiber die durch Kraft-Wéarme-Kopplung erzielten
Primérenergieeinsparungen.

Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum
30. Juni 2014 die Bewertung geméil Artikel 3 Absatz 2 vor, auf die gegebenenfalls
ein Legislativvorschlag mit verbindlichen nationalen Zielen folgt.

Die Kommission erstattet dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum
30. Juni 2018 Bericht iiber die Anwendung des Artikels 6. Auf diesen Bericht folgt
gegebenenfalls ein Legislativvorschlag fiir einen oder mehrere der folgenden
Zwecke:

a)  Anderung der in Artikel 6 Absatz 1 festgelegten Einsparquote;

b) Festlegung zusétzlicher gemeinsamer  Anforderungen, insbesondere
hinsichtlich der Angelegenheiten, auf die in Artikel 6 Absatz5 Bezug
genommen wird.

Die Kommission bewertet bis zum 30. Juni 2018 die Fortschritte, die die
Mitgliedstaaten bei der Beseitigung der in Artikel 15 Absatz 1 genannten rechtlichen
und sonstigen Hemmnisse erzielt haben. Auf diese Bewertung folgt gegebenenfalls
ein Legislativvorschlag.

Die Kommission macht die in den Absédtzen 1 und 2 genannten Berichte 6ffentlich
zuginglich.

Artikel 20
Ausschussverfahren
Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstutzt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 3, 4 und 9 der
Verordnung (EU) Nr. 1182/2011 unter Beachtung von deren Artikel 11.
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Artikel 21
Aufhebung

Die Richtlinie 2006/32/EG, ausgenommen deren Artikel 4 Absétze 1 bis 4 und Anhénge I, III
und IV, wird unbeschadet der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit
den Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht ab [dem Schlusstermin fiir die
Umsetzung dieser Richtlinie] aufgehoben. Der Artikel 4 Absitze 1 bis 4 und die Anhénge I,
[T und IV der Richtlinie 2006/32/EG werden ab dem 1. Januar 2017 aufgehoben.

Die Richtlinie 2004/8/EG wird unbeschadet der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im
Zusammenhang mit den Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht ab [dem
Schlusstermin fiir die Umsetzung dieser Richtlinie] aufgehoben.

Der Artikel 9 Absidtze 1 und 2 der Richtlinie 2010/30/EU wird ab [dem Schlusstermin fiir die
Umsetzung dieser Richtlinie| aufgehoben.

Bezugnahmen auf die Richtlinie 2006/32/EG und die Richtlinie 2004/7/EG gelten als
Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie und sind nach Maligabe der
Entsprechungstabelle in Anhang XV zu lesen.

Artikel 22
Umsetzung

1. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spitestens [zwolf Monate nach
Inkrafttreten dieser Richtliniec] nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser Rechtsvorschriften mit und fiigen eine
Entsprechungstabelle dieser Rechtsvorschriften und der vorliegenden Richtlinie bei.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

2. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 23
| nkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.
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Artikel 24
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu

Im Namen des Europdaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Prasident
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ANHANG |
Allgemeine Grundsétze fur die Berechnung der Strommenge aus KWK

Tell |. Allgemeine Grundsatze

Die Werte fiir die Berechnung des KWK-Stroms sind auf der Grundlage des tatsidchlichen
oder erwarteten Betriebs des Blocks unter normalen Einsatzbedingungen zu bestimmen. Fiir
KWK-Kleinstanlagen kann die Berechnung auf zertifizierten Werten beruhen.

a)

b)

Die Stromerzeugung aus KWK ist in folgenden Féllen mit der jéhrlichen
Gesamtstromerzeugung des Blocks, gemessen an den Klemmen der
Hauptgeneratoren, gleichzusetzen:

1)  bei KWK-Blicken des Typs b), d), e), f), g) und h) gemal Teil II mit einem
von den Mitgliedstaaten festgelegten jéhrlichen Gesamtwirkungsgrad von
mindestens 75 % und

ii)) bei KWK-Blocken des Typs a) und c) gemidBl Teil II mit einem von den
Mitgliedstaaten festgelegten jdhrlichen Gesamtwirkungsgrad von mindestens
80 %.

Bei KWK-Blocken mit einem jdhrlichen Gesamtwirkungsgrad unter dem in
Buchstabe a Ziffer i genannten Wert (KWK-Blocke des Typs b), d), e), ), g) und h)
gemédll Teil I oder mit einem jdhrlichen Gesamtwirkungsgrad unter dem in
Buchstabe a Ziffer ii genannten Wert (KWK-Blocke des Typs a) und c) geméil
Teil IT wird die KWK nach folgender Formel berechnet:

Exwik=Qxwik*C
Dabei gilt:
Exwk ist die Strommenge aus KWK

C ist die Stromkennzahl.

Qgwk ist die Nettowdrmeerzeugung aus KWK (zu diesem Zweck berechnet als
Gesamtwirmeerzeugung, vermindert um eventuelle Wéarmemengen, die in
getrennten  Kesselanlagen oder mittels Frischdampfentnahme aus dem
Dampferzeuger vor der Turbine erzeugt werden).

Bei der Berechnung des KWK-Stroms ist die tatsdchliche Stromkennzahl zugrunde
zu legen. Ist die tatsdchliche Stromkennzahl eines KWK-Blocks nicht bekannt,
konnen, insbesondere zu statistischen Zwecken, die nachstehenden Standardwerte fiir
Blocke des Typs a), b), ¢), d) und e) gemdl Teil II verwendet werden, soweit der
berechnete KWK-Strom die Gesamtstromerzeugung des Blocks nicht iiberschreitet:
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Typ

Standard-Stromkennzahl C

Gasturbine mit  Warmeriickgewinnung | 0,95
(kombinierter Prozess)

Gegendruckdampfturbine 0,45
Entnahme-Kondensationsdampfturbine 0,45
Gasturbine mit Wéarmeriickgewinnung 0,55
Verbrennungsmotor 0,75

d)

f)

Wenden die Mitgliedstaaten Standardwerte flir die Stromkennzahl in Blocken des
Typs 1), g), h), 1), j) und k) geméB Teil II an, so sind diese zu verdffentlichen und der
Kommission mitzuteilen.

Wird ein Teil des Energieinhalts der Brennstoffzufuhr zum KWK-Prozess in
chemischer Form riickgewonnen und verwertet, so kann dieser Anteil von der
Brennstoffzufuhr abgezogen werden, bevor der unter den Buchstaben a und b
genannte Gesamtwirkungsgrad berechnet wird.

Die Mitgliedstaaten konnen die Stromkennzahl als das Verhéltnis zwischen Strom
und Nutzwidrme bestimmen, wenn der Betrieb im KWK-Modus bei geringerer
Leistung erfolgt, und dabei Betriebsdaten des entsprechenden Blocks zugrunde
legen.

Die Mitgliedstaaten konnen fiir die Berechnungen nach den Buchstaben a und b
andere Berichtszeitrdume als ein Jahr verwenden.

TEIL Il. KWK-Technologien, die unter diese Richtliniefallen

a)
b)
©)
d)

e)

Gasturbine mit Warmeriickgewinnung (kombinierter Prozess)
Gegendruckdampfturbine
Entnahme-Kondensationsdampfturbine

Gasturbine mit Warmeriickgewinnung

Verbrennungsmotor
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) Mikroturbinen

g) Stirling-Motoren

h) Brennstoffzellen

1) Dampfmotoren

1) Rankine-Kreislauf mit organischem Fluidum

k) Jede andere Technologie oder Kombination von Technologien, fiir die die

Begriffsbestimmung von Artikel 2 Nummer 19 gilt.
Teil 111. Detaillierte Grundsatze

Bei der Durchfiihrung und Anwendung der allgemeinen Grundsitze fiir die Berechnung der
Strommenge aus KWK befolgen die Mitgliedstaaten die in der Entscheidung 2008/952/EG™
festgelegten detaillierten Leitlinien.

38 ABIL. L 338 vom 17.12.2008, S. 55.
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ANHANG 11
Verfahren zur Bestimmungq der Effizienz des KWK -Pr ozesses

Die Werte fiir die Berechnung des Wirkungsgrades der KWK und der
Primérenergieeinsparungen sind auf der Grundlage des tatsidchlichen oder erwarteten Betriebs
des Blocks unter normalen Einsatzbedingungen zu bestimmen.

a) Hocheffiziente KWK
Im Rahmen dieser Richtlinie muss hocheffiziente KWK folgende Kriterien erfiillen:

- die KWK-Erzeugung in KWK-Blocken ermoglicht geméfl Buchstabe b berechnete
Primédrenergieeinsparungen von mindestens 10% im Vergleich zu den
Referenzwerten fiir die getrennte Strom- und Wiarmeerzeugung;

— die Erzeugung in KWK-Klein- und Kleinstanlagen, die Primirenergieeinsparungen
erbringen, kann als hocheffiziente KWK gelten.

b) Berechnung der Primdarener gieeinsparungen

Die Hohe der Primédrenergieeinsparungen durch KWK gemif3 Anhang I ist anhand folgender
Formel zu berechnen:

- 1 a

PES = 1- x 100 %
CHP Hn CHP Eq

Ref Hn Ref En

Dabei gilt:
PES (dt. PEE) ist die Primédrenergieeinsparung.

CHP Hn (dt. KWK Wn) ist der Warmewirkungsgrad-Referenzwert der KWK-Erzeugung,
definiert als jdhrliche Nutzwédrmeerzeugung im Verhdltnis zum Brennstoff, der fiir die
Erzeugung der Summe von KWK-Nutzwirmeleistung und KWK-Stromerzeugung eingesetzt
wurde.

Ref Hn (dt. Ref W) ist der Wirkungsgrad-Referenzwert fiir die getrennte Wiarmeerzeugung.

CHP En (dt. KWK En) ist der elektrische Wirkungsgrad der KWK, definiert als jahrlicher
KWK-Strom im Verhéltnis zum Brennstoff, der fiir die Erzeugung der Summe von KWK-
Nutzwiarmeleistung und KWK-Stromerzeugung eingesetzt wurde. Wenn ein KWK-Block
mechanische Energie erzeugt, so kann der jdhrlichen KWK-Stromerzeugung ein Zusatzwert
hinzugerechnet werden, der der Strommenge entspricht, die der Menge der mechanischen
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Energie gleichwertig ist. Dieser Zusatzwert berechtigt nicht dazu, Herkunftsnachweise gemal
Artikel 10 Absatz 10 auszustellen.

Ref En ist der Wirkungsgrad-Referenzwert fiir die getrennte Stromerzeugung.

C) Berechnung der  Energieeinsparung  unter  Verwendung  alternativer
Berechnungsmethoden

Die Mitgliedstaaten konnen Primédrenergieeinsparungen aufgrund der Erzeugung von Wirme
und Strom sowie von mechanischer Energie wie nachfolgend dargestellt berechnen, ohne dass
— um die nicht im Rahmen von KWK erzeugten Wérme- und Stromanteile des gleichen
Prozesses auszunehmen — auf Anhang I zuriickgegriffen wird. Diese Erzeugung kann als
hocheffiziente KWK gelten, wenn sie den Effizienzkriterien unter Buchstabe a dieses
Anhangs entspricht und wenn bei KWK-Blocken mit einer elektrischen Leistung von iiber
25 MW der Gesamtwirkungsgrad iiber 70 % liegt. Die in KWK erzeugte Strommenge aus
einer solchen Erzeugung wird jedoch fiir die Ausstellung eines Herkunftsnachweises und fiir
statistische Zwecke nach Anhang I bestimmt.

Werden die Priméirenergieeinsparungen fiir einen Prozess unter Verwendung der oben
genannten alternativen Berechnungsmethoden berechnet, so sind sie gemédl der Formel unter
Buchstabe b dieses Anhangs zu berechnen, wobei

»KWK Wn‘ durch ,,Wn*“ und
»KWK En‘ durch ,,En* ersetzt wird.
Dabei gilt:

Wn bezeichnet den Wirmewirkungsgrad des Prozesses, definiert als jdhrliche
Wirmeerzeugung im Verhéltnis zum Brennstoff, der fiir die Erzeugung der Summe von
Wirmeerzeugung und Stromerzeugung eingesetzt wurde.

En bezeichnet den -elektrischen Wirkungsgrad des Prozesses, definiert als jéhrliche
Stromerzeugung im Verhéltnis zum Brennstoff, der fiir die Summe von Wéirme- und
Stromerzeugung eingesetzt wurde. Wenn ein KWK-Block mechanische Energie erzeugt, so
kann der jahrlichen KWK-Stromerzeugung ein Zusatzwert hinzugerechnet werden, der der
Strommenge entspricht, die der Menge der mechanischen Energie gleichwertig ist. Dieser
Zusatzwert berechtigt nicht dazu, Herkunftsnachweise gemdfl Artikel 10 Absatz 10
auszustellen.

d) Die Mitgliedstaaten konnen fiir die Berechnung nach den Buchstaben b und ¢ dieses
Anhangs andere Berichtszeitrdume als ein Jahr verwenden.

e) Fir KWK-Kleinstanlagen kann die Berechnung von Primérenergieeinsparungen auf
zertifizierten Daten beruhen.

f) Wirkungsgrad-Referenzwerte fur die getrennte Erzeugung von Strom und Warme

Die harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte bestehen aus einer Matrix von Werten,
aufgeschliisselt nach relevanten Faktoren wie Baujahr und Brennstofftypen, und miissen sich
auf eine ausfiihrlich dokumentierte Analyse stiitzen, bei der unter anderem die Betriebsdaten
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bei realen Betriebsbedingungen, der Brennstoffmix, die klimatischen Bedingungen und die
angewandten KWK-Technologien beriicksichtigt werden.

Anhand der Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir die getrennte Erzeugung von Strom und Wirme
gemal} der Formel unter Buchstabe b ist der Betriebswirkungsgrad der getrennten Erzeugung
von Strom und Wirme zu ermitteln, die durch KWK ersetzt werden soll.

Die Wirkungsgrad-Referenzwerte werden nach folgenden Grundsétzen berechnet:

1.

Beim Vergleich von KWK-Blocken gemil3 Artikel 2 Absatz 24 mit Anlagen zur
getrennten Stromerzeugung gilt der Grundsatz, dass die gleichen Kategorien von
Brennstoffen verglichen werden.

Jeder KWK-Block wird mit der besten im Jahr des Baus dieses KWK-Blocks auf
dem Markt erhéltlichen und wirtschaftlich vertretbaren Technologie fiir die getrennte
Erzeugung von Wirme und Strom verglichen.

Die Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir KWK-Blocke, die mehr als zehn Jahre alt sind,
werden auf der Grundlage der Referenzwerte von Blocken festgelegt, die zehn Jahre
alt sind.

Die Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir die getrennte Erzeugung von Strom und
Wiérme miissen die klimatischen Unterschiede zwischen den Mitgliedstaaten
widerspiegeln.
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ANHANG |11
Ener gieeffizienzanfor der ungen fiir die Beschaffung von Produkten, Dienstleistungen
und Gebauden durch offentliche Einrichtungen

Bei der Beschaffung von Produkten, Dienstleistungen oder Gebéduden beachten offentliche
Einrichtungen die folgenden Vorschriften:

a) Soweit Produkte von einem gemidBl der Richtlinie 2010/30/EU oder geméal} der
Richtlinie der Kommission zur Durchfiihrung der Richtlinie 92/75/EWG erlassenen
delegierten Rechtsakt erfasst werden, beschaffen sie nur Produkte, die das Kriterium
der Zugehorigkeit zur hochsten Energieeffizienzklasse erfiillen, wobei der
Kosteneffizienz, der wirtschaftlichen Durchfiihrbarkeit und technischen Eignung
sowie hinreichendem Wettbewerb Rechnung zu tragen ist.

b) Soweit Produkte, die nicht unter Buchstabe a fallen, von einer nach Inkrafttreten
dieser  Richtlinie = angenommenen  DurchfilhrungsmaBBnahme  gemifl  der
Richtlinie 2009/125/EG erfasst werden, beschaffen sie nur Produkte, die die in jener
Durchfiihrungsmafinahme festgelegten Referenzwerte fiir die Energieeffizienz
erfiillen.

c) Sie beschaffen Biirogerite, die von dem Beschluss des Rates [2006/1005/EC™]
erfasst werden und Energieeffizienzanforderungen erfiillen, die mindestens ebenso
anspruchsvoll sind wie diejenigen, die in Anhang C des diesem Beschluss
beigefiigten Ubereinkommens aufgefiihrt sind.

d) Sie beschaffen ausschlieBlich Reifen, die das Kriterium der Zugehorigkeit zur
hochsten Energieeffizienzklasse gemall der Festlegung durch die Verordnung (EG)
Nr. 1222/2009* erfiillen. Diese Vorschrift hindert &ffentliche Einrichtungen nicht
daran, aus triftigen Griinden der Sicherheit oder der 6ffentlichen Gesundheit Reifen
mit den besten Nasshaftungseigenschaften oder dem geringsten externen
Rollgerdusch zu beschaften.

e) Sie fordern bei der Ausschreibung von Dienstleistungsvertragen, dass Dienstleister
fiir die Zwecke des Erbringens der betreffenden Dienstleistungen ausschlielich
Produkte verwenden, die die unter Buchstabe a bis d genannten Anforderungen
erfiillen, wenn sie die betreffenden Dienstleistungen erbringen.

f) Sie kaufen oder mieten nur Gebédude, die wenigstens die Mindestanforderungen an
die Gesamtenergieeffizienz nach Artikel 4 Absatz 1 erfiillen. Die Erfiillung dieser
Anforderungen wird mittels der Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz nach
Artikel 11 der Richtlinie 2010/31/EG {tiberpriift.

39 ABIL. L 381 vom 28.12.2006, S. 24.
40 ABIL. L 342 vom 22.12.2009, S. 46.
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ANHANG IV
Energiegehalt ausgewdhlter Brennstoffe fir den Endver brauch —
Umr echnungstabelle™

Brennstoff kJ (Nettowirmeinhalt) | kg Oldquivalent (OE) kWh
(Nettowédrmeinhalt) (Nettowdrmeinhalt)
1 kg Koks 28500 0,676 7,917
1 kg Steinkohle 17200 — 30700 0,411 — 0,733 4,778 — 8,528
1 kg Braunkohlenbriketts 20000 0,478 5,556
1 kg Hartbraunkohle 10500 — 21000 0,251 — 0,502 2,917 — 5,833
1 kg Braunkohle 5600 — 10500 0,134 — 0,251 1,556 — 2,917
1 kg Olschiefer 8000 — 9000 0,191 — 0,215 2,222 — 2,500
1 kg Torf 7800 — 13800 0,186 — 0,330 2,167 — 3,833
1 kg Torfbriketts 16000 — 16800 0,382 — 0,401 4,444 — 4,667
1 kg Riickstandsheizol (Schwerdl) 40000 0,955 11,111
1 kg leichtes Heizo1 42300 1,010 11,750
1 kg Motorkraftstoff 44000 1,051 12,222
(Vergaserkraftstoff)
1 kg Paraffin 40000 0,955 11,111
1 kg Fliissiggas 46000 1,099 12,778
1 kg Erdgas ! 47200 1,126 13,10
1 kg Fliissigerdgas 45190 1,079 12,553
1 kg Holz (25 % Feuchte) 13800 0,330 3,833
1 kg Pellets/Holzbriketts 16800 0,401 4,667
1 kg Abfall 7400 — 10700 0,177 — 0,256 2,056 — 2,972
1 MJ abgeleitete Warme 1000 0,024 0,278
1 kWh elektrische Energie 3600 0,086 1B
Quelle: Eurostat.
[1] 93 % Methan.
[2] Die Mitgliedstaaten kdnnen je nach der im jeweiligen Mitgliedstaat am meisten genutzten Holzsorte andere
Werte verwenden.
3] Sofern Energiceinsparungen in Form von Primirenergieeinsparungen unter Verwendung eines Bottom-up-

Ansatzes auf der Grundlage des Endenergieverbrauchs berechnet werden. Fiir Einsparungen von elektrischer

Die Mitgliedstaaten konnen andere Umrechnungsfaktoren verwenden, wenn hierfiir triftige Griinde
vorliegen.
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Energie in kWh koénnen die Mitgliedstaaten standardméBig einen Koeffizienten von 2,5 anwenden. Die
Mitgliedstaaten konnen andere Koeffizienten anwenden, wenn hierfiir triftige Griinde vorliegen.

ANHANG V
Ener gieeffizienzver pflichtungssysteme

1 Auf kurzfristige Einsparungen abzielende M alihahmen

Die folgenden MafBnahmen gelten als auf kurzfristige Einsparungen abzielend:
a) Verbreitung oder Installation energieeffizienter Kompaktleuchtstofflampen;
a) Verbreitung oder Installation energieeffizienter Duschkdpfe;

c¢) Energieaudits;

d) Informationskampagnen.

2. Berechnung der Energieeinsparungen

Bei der Berechnung der Energieeinsparungen 1im Rahmen der nationalen
Energieeffizienzverpflichtungssysteme ist der Dauer von MaBBlnahmen Rechnung zu tragen.
Sofern keine nationalen Lebensdauerwerte festgelegt wurden, gelten die Standardwerte nach
Punkt 4.

Die verpflichteten Parteien konnen zur Berechnung von Energieeinsparungen fiir die Zwecke
von Artikel 6 Absatz 2 eine oder mehrere der nachfolgenden Methoden anwenden:

a) technische Schitzungen;
b) Zihlerdaten;
c) von den Mitgliedstaaten auf einer klaren und soliden Grundlage festgelegte

Standardwerte und Lebensdauern. Diese Werte sind der Kommission mitzuteilen.
Die Kommission kann eine Anderung dieser Werte verlangen, wenn diese
wahrscheinlich den Wettbewerb verzerren oder weniger ehrgeizig als die in Punkt 3
und 4 genannten Standardwerte und Lebensdauern sind;

d) die in Punkt 3 und 4 genannten Standardwerte und Lebensdauern, sofern keine
nationalen Standardwerte und Lebensdauern festgelegt worden sind.
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3. Européische Standar dwerte nach Ger étetyp
3.1. Haushaltsger ate

a. MIT DIFFERENZIERUNG ZWISCHEN GEFRIERGERATEN UND KUHL-
GEFRIERGERATEN

Kiihl-Gefriergerite — Gefriergerite

*Klasse A+ Angenommene
Einsparung (kWh/Jahr) 64 62

**Klasse A+ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 76 73
Klasse A++ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 129 123
Klasse A+++ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 193 185

b. OHNE DIFFERENZIERUNG ZWISCHEN GEFRIERGERATEN UND KUHL-
GEFRIERGERATEN

Kiihl-Gefriergerite
und Gefriergerite

*Klasse A+ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 64
**Klasse A+ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 75
Klasse A++ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 128
Klasse A+++ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 191

c. HAUSHALTSWASCHMASCHINEN

*Bis 30. November
2013

Klasse A+

Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 26
Klasse A++

Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 46
Klasse A+++

Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 63
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*Ab 1. Dezember 2013

Klasse A++

Angenommene

Einsparung

(kWh/Jahr) 20
Klasse A+++

Angenommene

Einsparung

(kWh/Jahr) 37

*Ab 1. Dezember 2013 muss der Energieeffizienzindex (EEI) fiir Haushaltswaschmaschinen
mit einer Nennkapazitit von 4 kg oder mehr weniger als 59 betragen (s. Verordnung (EU)
Nr. 1015/2010 der Kommission, Anhang I).

d. HAUSHALTSGESCHIRRSPUL ER

Bis 30. November 2013**

Klasse A+ Angenommene
Einsparung (kWh/Jahr) 37

Klasse A++ Angenommene
Einsparung (kWh/Jahr) 69

Klasse A+++ Angenommene

Einsparung (kWh/Jahr) 97

**Ab 1. Dezember 2013

Klasse A++
Angenommene
Einsparung

(kWh/Jahr) 32
Klasse A+++
Angenommene
Einsparung

(kWh/Jahr) 60

**Ab 1. Dezember 2013 muss der Energieeffizienzindex (EEI) von Haushaltsgeschirrspiilern
mit einer Nennkapazitit von 11 Gedecken oder mehr und von Haushaltsgeschirrspiilern mit
einer Nennkapazitit von 10 Gedecken und einer Breite von mehr als 45 cm weniger als 63
betragen (s. Verordnung (EU) Nr. 1016/2010 der Kommission, Anhang I)

3.2. Wohnungsbeleuchtung

Energieeinsparung je Einheit bei Umstellung von Allgebrauchsgliihlampen® auf
Kompaktleuchtstofflampen 16 kWh/Jahr

Energieeinsparung je Einheit bei Umstellung von Allgebrauchsglithlampen® auf LED 17
kWh/Jahr

4 Allgebrauchsgliihlampen / Wolframwendellampen.
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Standar d-L ebensdauerwerte

Verbesserung  der  Energieeffizienz ~ durch
Austausch von Geriten

Standard-Lebens-
dauerwerte in Jahren

Heizkessel — Brennwertkessel 20
Heizkessel — konventionell, mit direkter | 20
Abgasableitung

Ol- und Gasbrenner 10
Steuereinrichtungen 15-20
Steuereinrichtungen — zentral 15-25
Steuereinrichtungen — Raum 15-25
Heizungssteuerung: Steuerventile, automatisch 10
Ziahler 10
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Allgebrauchsgliihlampen / Wolframwendellampen.
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ANHANG VI
Mindestanforder ungen an die Erfassung desindividuellen Energiever brauchs und die
Haufigkeit der Abrechnung auf der Grundlage des tatsachlichen Verbrauchs

1 Mindestanfor derungen an die Erfassung desindividuellen Ener giever brauchs
1.1 Individuelle Zahler

Wird ein individueller Zahler installiert, so gewéhrleisten die Mitgliedstaaten, dass dieser an
eine Schnittstelle angeschlossen ist, die eine sichere Kommunikation mit dem Endkunden
bietet und die Ubermittlung privater messtechnischer Daten vom Zihler an den Endkunden
oder einen von ihm benannten Dritten ermoglicht.

Die Schnittstelle muss private Informationen bereitstellen, die den Endkunden eine bessere
Kontrolle ihres Energieverbrauchs und die Nutzung der Informationen fiir gegebenenfalls
weiterfilhrende Analysen ermoéglichen. Aus diesen Informationen miissen zumindest der
derzeitige Verbrauch (z. B. in kWh, kJ, m®) und die zugehérigen Kosten hervorgehen, und sie
miissen in einem Format bereitgestellt werden, das Mallnahmen der Verbraucher im Bereich
der Energieeffizienz fordert.

Die nationale Regulierungsbehdrde trigt dafiir Sorge, dass die Schnittstelle auch offentliche
Daten bereitstellt, die es dem Endkunden erlauben, die geltenden nutzungszeitspezifischen
Tarife mit Echtzeit-Tarifierung, Spitzenzeiten-Tarifierung und Spitzenzeiten-Rabatten
einzusehen und zu nutzen.

Die durch die Schnittstelle iibermittelten privaten Daten miissen dem Endkunden die
Moglichkeit geben, seinen fritheren Verbrauch einzusehen (Angaben in Landeswéhrung und
in kWh, kJ oder m’ ), und zwar

a) an jedem einzelnen der letzten sieben Tage;
b) in der letzten ganzen Woche;

c) im letzten ganzen Monat;

d) im gleichen ganzen Monat des Vorjahres;
e) im letzten ganzen Jahr.

Die historischen Verbrauchszeitriume miissen mit den Abrechnungszeitraumen
ibereinstimmen.

Daneben sind ergénzende Informationen zum friiheren Verbrauch (an jedem Tag, in jeder
Woche, jedem Monat und jedem Jahr seit Beginn der intelligenten Verbrauchserfassung)
sowie weitere niitzliche Informationen, die dem Verbraucher -eingehendere
Selbstiiberpriifungen ermoglichen (z. B. grafische Darstellung der Entwicklung des
individuellen Verbrauchs, Benchmarking-Informationen, kumulierter Verbrauch / kumulierte
Einsparungen / kumulierte Kosten seit Beginn jedes Vertrages, Anteil erneuerbarer
Energiequellen am individuellen Verbrauch und zugehdrige Einsparungen an CO,-
Emissionen usw.), entweder direkt durch die Schnittstelle oder iiber das Internet in einfacher
Weise verfiigbar zu machen.
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1.2. Heizkostenverteiler

Heizkostenverteiler miissen mit deutlich lesbaren Anzeigen ausgeriistet sein, die es dem
Endkunden ermdglichen, den derzeitigen und den fritheren Verbrauch einzusehen. Die vom
Heizkostenverteiler —angezeigten fritheren Verbrauchszeitriume miissen mit den
Abrechnungszeitrdumen iibereinstimmen.

2. Mindestanfor derungen an die Abrechnung
2.1 Abrechnungshaufigkeit auf der Grundlage destatsiachlichen Verbrauchs

Um die Endkunden in die Lage zu versetzen, ihren eigenen Energieverbrauch zu steuern, wird
die Abrechnung auf der Grundlage des tatsdchlichen Verbrauchs mit folgender Héufigkeit
durchgefiihrt:

a) Monatlich fiir den Stromverbrauch.

b) Mindestens alle zwei Monate fiir den Erdgasverbrauch. Wird Gas zur individuellen
Heizung verwendet, so muss die Abrechnung monatlich erfolgen.

c) Bei Zentralheizung und —kiithlung muss die Abrechnung in der Heiz- / Kiihlperiode
monatlich erfolgen.

d) Mindestens alle zwei Monate flir den Warmwasserverbrauch.

Bei der Abrechnung auf der Grundlage der Warmeverbrauchsmessung unter Verwendung von
Heizkostenverteilern miissen die auf den Anzeigen von Heizkostenverteilern angegebenen
Zahlen unter Beriicksichtigung der Standardmerkmale von Heizkostenverteilern (EN 834)*
erldutert werden.

2.2. Mindestinfor mationen auf der Rechnung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass den Endkunden in oder zusammen mit den
Rechnungen, Vertrdgen, Transaktionen und an Verteilerstationen ausgestellten Quittungen
folgende Informationen auf klare und verstindliche Weise zur Verfligung gestellt werden:

a) geltende tatsichliche Preise und tatséchlicher Energieverbrauch;

b) Vergleich des gegenwirtigen Energieverbrauchs des Endkunden mit dem
Energieverbrauch im gleichen Zeitraum des Vorjahres, vorzugsweise in grafischer
Form;

c) Vergleich mit einem normierten oder durch Vergleichstests ermittelten

Durchschnittsendverbraucher derselben Nutzerkategorie;

d) Kontaktinformationen, darunter Internetadressen, von Verbraucherorganisationen,
Energieagenturen oder &dhnlichen Einrichtungen, von denen Informationen iiber
angebotene Energieeffizienzmafinahmen, Endverbraucher-Vergleichsprofile und

44 Norm-Entwurf EN 834: Heizkostenverteiler fiir die Verbrauchserfassung von Raumbheizfliachen - Gerite

mit elektrischer Energieversorgung.
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objektive technische Spezifikationen fiir energiebetriebene Gerite erhalten werden
konnen.

2.3 Energieeffizienz-Begleitinformationen  zu  Rechnungen und  sonstige
Ruckmeldungen an die Endkunden

Energieverteiler, Verteilernetzbetreiber und Energieeinzelhandelsunternehmen bieten ihren
Kunden bei der Ubermittlung von Vertriigen und Vertragsinderungen sowie in den
Rechnungen, die den Kunden zugehen, oder durch an einzelne Kunden gerichtete
Internetseiten klare und verstindliche Angaben (darunter Internetadressen) zur
Kontaktaufnahme mit unabhidngigen Verbraucherberatungszentren, Energieagenturen oder
dhnlichen Institutionen, bei denen Beratung zu bestehenden EnergieeffizienzmaBBnahmen,
Benchmarkprofile fiir ihren Energieverbrauch und technische Spezifikationen fiir
energiebetriebene Gerdte, die zur Verringerung des Verbrauchs dieser Geréte beitragen
konnen, erhiltlich sind.
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ANHANG VII
Effizienzplanung bei der Warme- und K &@ltever sorgung

Die in Artikel 10 Absatz 1 genannten nationalen Wérme- und Kéltepldne umfassen:

a)
b)

d)

eine Beschreibung des Warme- und Kéltebedarfs;

eine Prognose dazu, wie sich dieser Bedarf in den nichsten 10 Jahren éndern
wird, unter besonderer Beriicksichtigung der Entwicklung des Bedarfs in
Gebauden und in den verschiedenen Industriesektoren;

eine Landkarte des Hoheitsgebiets mit folgenden Angaben:
1)  Wirme- und Kaéltebedarfspunkte, darunter

— Stadte und Ballungsgebiete mit einer Geschossflichenzahl von
mindestens 0,3 und

—  Industriegebiete =~ mit  einem  Jahresgesamtwédrme-  und
-kalteverbrauch von iiber 20 GWh;

i1)  bestehende und geplante Fernwirme- und Fernkilteinfrastruktur;
iii) potenzielle Warme- und Kélteversorgungspunkte, darunter

- Stromerzeugungsanlagen mit einer Jahresgesamtstromerzeugung
von Uber 20 GWh und

— Abfallverbrennungsanlagen;

— bestehende und geplante KWK-Anlagen, nach Anhang VII
klassifiziert, und Fernwérmeanlagen.

Ermittlung des Wéarme- und Kaltebedarfs, der durch hocheffiziente KWK,
darunter KWK-Kleinstanlagen im Wohnsektor, und durch Fernwidrme und
-kélte gedeckt werden konnte;

Ermittlung des Potenzials zusidtzlicher hocheffizienter KWK, u. a. aus der
Modernisierung bestehender und dem Bau neuer Erzeugungsanlagen und
Industrie- oder anderer Anlagen, die Abwérme erzeugen;

bis 2020 und bis 2030 zu treffende MalBnahmen zur Realisierung des in
Buchstabe e genannten Potenzials zur Deckung des in Buchstabe d genannten
Bedarfs, darunter:

1)  MaBnahmen zur Steigerung des Anteils von KWK an der Warme- und
Kilteerzeugung und der Stromerzeugung und

i) MaBnahmen zum Ausbau einer effizienten Fernwirme- und
Fernkélteinfrastruktur in  einer Weise, die der Entwicklung
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g)

h)

hocheffizienter KWK und der Nutzung von Wéirme und Kilte aus
Abwirme und erneuerbaren Energiequellen gerecht wird;

Anteil hocheffizienter KWK sowie gemél der Richtlinie 2004/8/EG ermitteltes
Potenzial und erzielte Fortschritte;

eine Schitzung der einzusparenden Primirenergie;

eine Schitzung der etwaigen Offentlichen Unterstiitzungsma3nahmen fiir
Wiérme und Kaélte mit Jahresbudget und Ermittlung des potentiellen
Beihilfeelements. Dies greift einer separaten Notifizierung der staatlichen
Forderregelungen fiir eine beihilferechtliche Priifung nicht vor.

Der Plan kann, soweit zweckmédBig, aus einer Zusammenstellung regionaler oder
lokaler Pléne bestehen.

Stiadtische Raumordnungspléne sind so zu konzipieren, dass

a)

b)

d)

die Standorte neuer Wirmekraftwerke und Abwédrme erzeugender
Industrieanlagen so liegen, dass die verfiigbare Abwirme im groftmoglichen
Umfang zur Deckung bestehenden oder prognostizierten Wairme- oder
Kaltebedarfs riickgewonnen wird,

die Standorte neuer Wohngebiete oder neuer Industrieanlagen, die beim
Produktionsprozess Wéarme verbrauchen, so liegen, dass ihr Wéarmebedarf im
groBBtmoglichen Umfang durch die in den nationalen Warme- und Kélteplédnen
ausgewiesene verfiigbare Abwirme gedeckt wird. Um eine optimale
Abstimmung zwischen dem Wérme- und Kaéltebedarf und dem Wirme- und
Kélteangebot zu gewihrleisten, begiinstigen die Raumordnungsplidne die
Ansiedelung einer Reihe von Industrieanlagen am gleichen Standort;

Wirmekraftwerke, Abwérme erzeugende Industrieanlagen,
Abfallverbrennungsanlagen und andere Anlagen zur Energiegewinnung aus
Abfillen an das lokale Fernwérme- oder —kiltenetz angeschlossen sind,

Wohngebiete und Industrieanlagen, die beim Produktionsprozess Wérme
verbrauchen, an das lokale Fernwirme- oder —kéltenetz angeschlossen sind.
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ANHANG VIII
L eitlinien fur die Wahl der Standorte von War mekr aftwer ken und | ndustrieanlagen

1. Wahl der Standorte von Warmekraftwerken gemil3 Artikel 10 Absétze 3 und 6

Besteht ein Warmebedarfspunkt der in Spalte C angegebenen Kapazitit oder ein potenzieller
Wiérmebedarfspunkt, so muss die Entfernung des Kraftwerks geringer sein als die
entsprechende Entfernungsangabe in Spalte A. Ein potenzieller Wiarmebedarfspunkt ist
definiert als ein Punkt, wo nachweislich ein solcher verniinftigerweise geschaffen werden
konnte, beispielsweise durch Bau eines Fernwidrmenetzes. Kann beispielsweise mit
Standardschitzverfahren gezeigt werden, dass eine aggregierte Wiarmelast von mehr als
15 MW/km® existiert, so gilt dies als Wirmebedarfspunkt. Die Gesamtsumme dieser
kombinierbaren = Quadratkilometerlasten wird als die Bedarfskapazitit solcher
Wirmebedarfspunkte betrachtet.

Die Entfernung A ist eine Rohrleitungsstrecke — keine Gerade —, entlang deren Verlauf es
nach der auf Standardschétzverfahren beruhenden Auffassung von Bausachverstindigen zu
moderaten Kosten mdglich ist, eine Wasser fithrende Rohrleitung der entsprechenden Grof3e
zu bauen. Dabei sind Hindernisse wie Gebirge, Stadtzentren, schwierige Fluss- oder
Seequerungen ausgenommen.

A B C
; . Geschitzter jéhrlicher
Hochstentfernung zwischen Kraftwerkskapazitit Verbrauch des
vorgeschlagener Wirmebodarfsoumkt
Stromerzeugungsanlage und armebedartspunkis
Wirmebedarfspunkt
<100 km >1999* MWe > 7500 TJ/Jahr
<65 km >500 > 1875 TJ/Jahr
<15 km >20 MW > 50 TJ/Jahr

* Neue Anlagen werden typischerweise mit einem Lastfaktor von 90 % betrieben.
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2. Wahl der Standorte industrieller Abwéarmequellen geméf Artikel 10 Absatz 8

A B C
Hochstentfernung zwischen Kapazitit Geschitzter jahrlicher
vorgeschlagener "Verbrauch des
Industrieanlage und Wirmebedarfspunkts
Wiérmebedarfspunkt
<75 km >75 MW > 1600 TJ/Jahr
(bei Lastfaktor 60-70 %)
> 1000 TJ/Jahr
<60k
60 km > 50 MW bei Lastfaktor
60 %
<25 km > 50 MW > 400 TJ/Jahr
(bei Lastfaktor > 85 %)
<15 km >20 MW > 100 TJ/Jahr
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b)

ANHANG | X
Her kunftsnachweis fur Strom aus hocheffizienter KWK

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Vorkehrungen bestehen, damit
1) der Herkunftsnachweis fiir Strom aus hocheffizienter KWK:

— den Erzeugern den Nachweis ermoglicht, dass der von ihnen verkaufte
Strom aus hocheffizienter KWK stammt und auf Antrag des Erzeugers zu
diesem Zweck ausgestellt wird;

— genau, zuverldssig und betrugssicher ist;

- elektronisch ausgestellt, tibermittelt und annulliert wird;

i1)  eine Energieeinheit aus hocheffizienter KWK stets nur einmal beriicksichtigt
wird.

Der Herkunftsnachweis gemif3 Artikel 10 Absatz 10 enthdlt mindestens folgende
Angaben:

— Bezeichnung, Standort, Typ und (thermische und elektrische) Kapazitit der
Anlage, in der die Energie erzeugt wurde;

—  Erzeugungszeitpunkte und —orte;
— unterer Heizwert des Primédrenergietrdgers, aus dem der Strom erzeugt wurde;
— Menge und Verwendung der zusammen mit dem Strom erzeugten Wirme;

— Menge an Strom aus hocheffizienter KWK gemi3 Anhang II, fiir die der
Nachweis ausgestellt wird;

— Primérenergieeinsparungen, die gemidf Anhang II auf der Grundlage der in
Anhang II Buchstabe f genannten harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte
berechnet worden sind;

— elektrischer und thermischer Nennwirkungsgrad der Anlage;

— ob und ggf. in welchem Umfang die Anlage Gegenstand von
Investitionsforderung war;

— ob und ggf. in welchem Umfang die betreffende Energieeinheit in irgend einer
anderen Weise Gegenstand einer nationalen Forderregelung war, und Art der
Forderregelung;

— Datum der Inbetriebnahme der Anlage und

—  Ausstellungsdatum und ausstellendes Land sowie eine eindeutige
Kennnummer.

Der Herkunftsnachweis gilt standardméaBig fiir 1 MWh. Er bezieht sich auf die an der
Aullenseite der Anlage gemessene und in das Netz eingespeiste
Nettostromerzeugung.
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ANHANG X

Inventarisierung der Ener gieeffizienzdaten von Ener gieumwandlungsanlagen

Die in Artikel 11 genannten Inventarisierungen umfassen:

a)

b)

eine nicht namentliche Aufstellung von reinen Stromerzeugungsanlagen mit einer
thermischen Nennleistung von 50 MW oder mehr, wobei jeweils Folgendes
anzugeben ist:

elektrische Leistung der Anlage (MW,) und thermische Gesamtnennleistung
(MWy,) im Jahresdurchschnitt;

Primérbrennstoff und ggf. Brennstoffmix im Jahresdurchschnitt;
Anlagentyp und genutzte Technologie;

konstruktionsbedingte Effizienz und deren Bedingungen;
Datum der Betriebsaufnahme;

Datum der letzten erheblichen Modernisierung;

Anzahl der Betriebsstunden im Jahresdurchschnitt;

Nettobetriebswirkungsgrad im Jahresdurchschnitt;

eine nicht namentliche Aufstellung von reinen Wéarmeerzeugungsanlagen mit einer
thermischen Nennleistung von 50 MW oder mehr, wobei jeweils Folgendes
anzugeben ist:

Wirmeleistung der Anlage und thermische Gesamtnennleistung (MWy,) im
Jahresdurchschnitt;

Primérbrennstoff und ggf. Brennstoffmix im Jahresdurchschnitt; ;
Anlagentyp und genutzte Technologie;

konstruktionsbedingte Effizienz und deren Bedingungen;
Wirmelastkonfiguration;

Datum der Betriebsaufnahme;

Datum der letzten erheblichen Modernisierung;

Anzahl der Betriebsstunden im Jahresdurchschnitt;

Nettobetriebswirkungsgrad im Jahresdurchschnitt;
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c) eine nicht namentliche Aufstellung von KWK-Anlagen mit einer thermischen
Nennleistung von 50 MW oder mehr, wobei jeweils Folgendes anzugeben ist:

elektrische und thermische Leistung der Anlage (MW, und MWy,) und
thermische Gesamtnennleistung (MWy,) im Jahresdurchschnitt;

Primérbrennstoff und ggf. Brennstoffmix im Jahresdurchschnitt gemaf3 der
Entscheidung 2007/74/EG zur Festlegung harmonisierter Wirkungsgrad-
Referenzwerte;

Anlagentyp und genutzte Technologie gemdll Anhang VII;
konstruktionsbedingte Effizienz und deren Bedingungen;
konstruktionsbedingte reine Strom- und Warmeerzeugungswirkungsgrade;
Stromkennzahl (Kraft-Wiarme-Verhiltnis) im Jahresdurchschnitt;

Datum der Betriebsaufnahme;

Datum der letzten erheblichen Modernisierung;

Anzahl der Betriebsstunden im Jahresdurchschnitt;

Nettobetriebswirkungsgrad im Jahresdurchschnitt;

d) eine nicht namentliche Aufstellung der Mineraldl- und Gasraffinerien, wobei jeweils
Folgendes anzugeben ist:

DE

Energieeinsatz (MWy,) der Anlage im Jahresdurchschnitt;

Energicoutput der Anlage (Energiegehalt des Brennstoffmix, MWy) im
Jahresdurchschnitt;

Einsatzmaterial im Jahresdurchschnitt;
Anlagentyp und genutzte Technologie;
konstruktionsbedingte Effizienz (theoretisch);
Datum der Betriebsaufnahme;

Datum der letzten erheblichen Modernisierung;
Anzahl der Betriebsstunden im Jahresdurchschnitt;

Nettobetriebswirkungsgrad im Jahresdurchschnitt.
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ANHANG XI

Energieeffizienzkriterien fur die Requlierung von Ener gienetzen und fiir von

Energier equlier ungsbehor den festgesetzte oder genehmigte Netztarife

Netztarife miissen Strom- und Kosteneinsparungen in Netzen, die durch
nachfrageseitige und Demand-Response-MaBinahmen sowie durch dezentrale
Erzeugung erzielt wurden, darunter Einsparungen durch Senkung der
Bereitstellungskosten oder durch Netzinvestitionen und optimierten Netzbetrieb,
genau widerspiegeln.

Netzregulierung und Netztarife miissen den Netzbetreibern die Moglichkeit geben,
Systemdienste und Systemtarife fiir Demand-Response-MaBnahmen,
Nachfragemanagement und dezentrale Erzeugung auf organisierten Strommaérkten
anzubieten, insbesondere:

a)  Lastverlagerung von Spitzenzeiten in Nebenzeiten durch Endkunden, die der
Verfligbarkeit von Energie aus erneuerbaren Quellen, aus KWK und
dezentraler Erzeugung Rechnung tragen;

b)  Energieeinsparungen infolge der Demand-Response seitens dezentraler
Verbraucher durch Energieaggregatoren;

c¢)  Nachfrageverringerung infolge von Energieeffizienzmallnahmen seitens
Energiedienstleistern, darunter Energiedienstleistungsunternehmen;

d) Anbindung wund Einsatz von Erzeugungsquellen auf niedrigeren
Spannungsebenen;

e)  Anbindung von Erzeugungsquellen an verbrauchsnidheren Standorten und
f)  Energiespeicherung.

Im Sinne dieser Bestimmung umfasst der Begriff ,organisierte Strommarkte*
aullerborsliche Mérkte und Strombdrsen zum Handel mit Energie, Kapazitit,
Ausgleichs- und Hilfsdiensten in allen Zeitrastern, einschlieBlich Terminmarkte,
Day-Ahead- und Intraday-Mirkte.

Es miissen Netztarife verfiigbar sein, die eine dynamische Tarifierung im Hinblick
auf Demand-Response-Mallnahmen seitens der Endkunden unterstiitzen, darunter:

a)  nutzungszeitspezifische Tarife;
b)  Tarifierung in kritischen Spitzenzeiten;
c¢)  Echtzeit-Tarifierung und

d)  Spitzenzeitenrabatte.
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ANHANG XII

Ener gieeffizienzanfor der ungen an Ubertragungs - und Verteiler netzbetr eiber

Die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber sind verpflichtet,

a)

b)

ihre Standardregeln fiir die Ubernahme und Teilung der Kosten fiir technische
Anpassungen wie Netzanschliisse und Netzverstirkungen, verbesserter
Netzbetrieb und Regeln fiir die nichtdiskriminierende Anwendung der
Netzkodizes, die notwendig sind zur Einbindung neuer Produzenten, die aus
hocheffizienter KWK erzeugten Strom in das Verbundnetz einspeisen,
aufzustellen und zu veroffentlichen;

neuen Erzeugern von Strom aus hocheffizienter KWK, die Netzanschluss
wiinschen, in umfassender Weise die dazu notwendigen Informationen
bereitzustellen, darunter

i)  einen umfassenden und detaillierten Voranschlag der durch den
Anschluss entstehenden Kosten,

ii)  einen angemessenen und genauen Zeitplan fiir die Entgegennahme und
die Bearbeitung des Antrags auf Anschluss an das Netz,

iii) einen angemessenen Richtzeitplan fiir jeden vorgeschlagenen
Netzanschluss. Die Dauer des Gesamtverfahrens zur Erlangung eines
Netzanschlusses sollte 12 Monate nicht iibersteigen;

standardisierte und vereinfachte Verfahren fur den Anschluss dezentraler
Erzeuger von Strom aus hocheffizienter KWK vorzusehen, um deren
Netzanschluss zu erleichtern.

Die in Buchtstabe a genannten Standardregeln miissen sich auf objektive, transparente und
nichtdiskriminierende Kriterien stiitzen, die insbesondere sdmtliche Kosten und Vorteile des
Anschlusses jener Erzeuger an das Netz berlicksichtigen. Sie konnen verschiedene Arten von
Anschliissen vorsehen.
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ANHANG X1

Mindestelemente von Energieleistungsver tr dgen mit dem offentlichen Sektor

Klare und transparente Aufstellung der durchzufiihrenden
Effizienzmalnahmen.

Mittels Durchfiihrung der VertragsmaBBnahmen zu erzielende garantierte
Einsparungen.

Vertragslaufzeit und -zwischenziele, Kiindigungsbedingungen und —fristen.
Klare und transparente Aufstellung der Verpflichtungen jeder Vertragspartei.
Fiir die Ermittlung der erzielten Einsparungen mafigebliche(s) Datum/Daten.

Klare und transparente Aufstellung der zur Durchfithrung einer MaBinahme zu
unternehmenden Schritte und der entsprechenden Kosten.

Verpflichtung zur vollstindigen Durchfilhrung der VertragsmaBnahmen und
Dokumentation aller im Laufe des Projekts vorgenommenen Anderungen.

Vorschriften zur Einbeziehung Dritter (Unterauftragsvergabe).
Klare und transparente Angabe der finanziellen Implikationen des Projekts und
Aufteilung der erzielten monetdren Einsparungen zwischen den Parteien

(einschl. Bezahlung des Dienstleisters).

Klare und transparente Bestimmungen zur Messung und Uberpriifung der
erzielten garantierten Einsparungen, Qualititskontrollen und Garantien.

Bestimmungen zur Kldrung des Verfahrens zum Umgang mit sich wandelnden
Rahmenbedingungen, die den Vertragsinhalt und das Vertragsergebnis

beriihren (d. h. sich d&ndernde Energiepreise, Nutzungsintensitéit der Anlage).

Detaillierte Informationen zu den Verpflichtungen jeder Vertragspartei.
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ANHANG XIV

Allgemeiner Rahmen fiir die Berichter stattung

TEIL 1. Allgemeiner Rahmen fur Jahresberichte

Der Jahresbericht gemiB Artikel 19 Absatz 1 bildet die Grundlage fiir die Uberwachung der
Fortschritte im Hinblick auf die nationalen Ziele fiir das Jahr 2020. Die Mitgliedstaaten
gewdhrleisten, dass die Berichte die folgenden Mindestinformationen enthalten:

a)  eine Schiatzung der folgenden Indikatoren im Vorjahr:

1)  Primirenergieverbrauch geméf Begriffsbestimmung in Artikel 2 Absatz 2

i1)  Gesamtendenergieverbrauch

iii)  Endenergieverbrauch nach Sektor

Industrie
Verkehr (differenziert zwischen Personen- und Giiterverkehr)
Haushalte

Dienstleistungen

iv)  Bruttowertschopfung nach Sektor

Industrie

Dienstleistungen

v)  verfiigbares Einkommen der Haushalte

vi)  Bruttoinlandsprodukt (BIP)

vii) Stromerzeugung in Warmekraftwerken

viii) Wérmeerzeugung in Warmekraftwerken

ix)  Brennstoffeinsatz in Warmekraftwerken

x)  Personenkilometer (pkm)

xi)  Tonnenkilometer (tkm)

xii) Bevdlkerung

In Sektoren mit stabilem oder ansteigendem Energieverbrauch untersuchen die
Mitgliedstaaten die Griinde hierfiir und fiigen den Schétzungen ihre Bewertung bei.

b)  Aktualisierte Angaben zu den wichtigsten im Vorjahr getroffenen legislativen und
sonstigen MafBnahmen, die zu den nationalen Gesamt-Energieeffizienzzielen fiir
2020 beitragen.
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¢)  Gesamtfliche von Gebiuden mit einer Gesamtnutzfliche von mehr als 250 m?, die
Eigentum offentlicher Einrichtungen des betreffenden Mitgliedstaats sind, der am
1. Januar des Jahres, in dem der Bericht fillig ist, die in Artikel 4 Absatz 1 genannten
Anforderungen an die Energieeffizienz nicht erfiillt hat.

d)  Gesamtfliche der Gebdude im Eigentum 6ffentlicher Einrichtungen des betreffenden
Mitgliedstaats, die im Vorjahr renoviert wurde.

e)  Durch die nationalen Energieeffizienzverpflichtungssysteme nach Artikel 6 Absatz 1
erzielte Energieeinsparungen oder die gemill Artikel 6 Absatz 9 angenommenen
AlternativmafBBnahmen.

Der erste Bericht muss auch das in Artikel 3 Absatz 1 genannte nationale Energieeftizienzziel
umfassen.

TEIL 2. Allgemeiner Rahmen flr zusatzliche Berichte

Die in Artikel 19 Absatz 2 genannten Berichte miissen einen Rahmen fiir die Entwicklung der
nationalen Energieeffizienzstrategien bilden.

Diese Berichte miissen bedeutende MafBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz sowie
erwartete/erzielte ~ Energieeinsparungen  umfassen, u.a. bei der Energieversorgung,
-libertragung/-fernleitung und -verteilung sowie beim Energieendverbrauch. Die Mitgliedstaaten
gewdhrleisten, dass die Berichte die folgenden Mindestinformationen enthalten:

1. Zidleund Strategien

- Nationales Energieeffizienzziel fiir 2020 gemal3 Artikel 3 Absatz 1;
- nationaler Energieeinsparrichtwert gemif3 Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2006/32/EG;

- sonstige bestehende Energieeffizienzziele fiir die Gesamtwirtschaft oder bestimmte
Sektoren.

2. M aRnahmen und Ener gieeinspar ungen

Die Berichte miissen Informationen iiber angenommene oder zur Annahme anstehende MaBBnahmen
zur Umsetzung der wichtigsten Aspekte dieser Richtlinie sowie {iber die entsprechenden
Einsparungen enthalten.

a) Primarenergieeinsparungen

In den Berichten miissen bedeutende Maflnahmen und Aktionen aufgefiihrt werden, die im Hinblick
auf Primérenergieeinsparung in sdmtlichen Wirtschaftssektoren unternommen wurden. Fiir jede
MaBnahme oder jedes MaBnahmen-/Aktionspaket sind Schdtzungen der erwarteten Einsparungen
fiir das Jahr 2020 und die zum Berichtszeitpunkt erzielten Einsparungen anzugeben.

Soweit verfiigbar, sollten Informationen zu anderen Auswirkungen/Nutzeffekten der MalBnahmen
(Verringerung der Treibhausgasemissionen, bessere Luftqualitdt, Schaffung von Arbeitsplitzen
usw.) und das Budget fiir die Durchfiihrung angegeben werden.

b) Endenergieeinsparungen
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Der erste und der zweite zusétzliche Bericht miissen eine Aufstellung der Ergebnisse beziiglich des
Erreichens der in Artikel 4 Absdtze 1 und 2 der Richtlinie 2006/32/EG genannten Einsparziele beim
Endenergieverbrauch enthalten. Ist keine Berechnung/Schétzung der Einsparungen je Maflnahme
verfiigbar, so ist die Verringerung des Energieverbrauchs auf Sektorebene aufgrund der
(Kombination von) MaBlnahmen auszuweisen.

Der erste und der zweite Bericht miissen auch die zur Ermittlung der Energieeinsparungen
angewandte Mess- und/oder Berechnungsmethode enthalten. Wird die ,,empfohlene Methode**’
angewandt, so sollte der Bericht hierauf verweisen.

3. Spezifische | nfor mationen zu Bestimmungen dieser Richtlinie

3.1.  Offentliche Einrichtungen (Artikel 4)

Die zusitzlichen Berichte miissen eine Aufstellung der 6ffentlichen Einrichtungen enthalten, die
einen Energieeffizienzplan gemif Artikel 4 Absatz 3 erstellt haben.

3.2. Energieeffizienzverpflichtungen (Artikel 6)

Die zusitzlichen Berichte miissen die gemidl Anhang IV gewihlten nationalen Koeffizienten
enthalten.

Der erste zusétzliche Bericht muss eine kurze Beschreibung des nationalen Systems nach Artikel 6
Absatz 1 oder der gemiB Artikel 6 Absatz 9 angenommenen Alternativmalinahmen enthalten.

3.3.  Energieaudits und Energiemanagementsysteme (Artikel 7)
Die zusitzlichen Berichte miissen folgende Angaben enthalten:
a) Anzahl der im vorausgegangenen Dreijahreszeitraum durchgefiihrten Energieaudits;

b) Anzahl der im vorausgegangenen Dreijahreszeitraum in groflen Unternehmen
durchgefiihrten Energieaudits;

C) Anzahl grofer Unternehmen im Hoheitsgebiet des betreffenden Mitgliedstaats und Anzahl
der Unternehmen, fiir die Artikel 7 Absatz 3 gilt.

3.4. Forderungvon Effizienz bel der Warme- und Kélteversorgung (Artikel 10)

Die zusitzlichen Berichte miissen eine Bewertung der bei der Durchfiihrung der in Artikel 10
Absatz 1 genannten nationalen Warme- und Kéltepléne erzielten Fortschritte enthalten.

3.5. Energieumwandiung (Artikel 11)

- Die zusitzlichen Berichte miissen eine nicht vertrauliche Zusammenfassung der in
Artikel 11 genannten Dateninventare geméf den in Anhang X festgelegten Anforderungen
enthalten.

3.6. Energielibertragung/-fernleitung und -verteilung (Artikel 12)

» Empfehlungen zu Mess- und Priifmethoden im Rahmen der Richtlinie 2006/32/EG iiber Endenergieeffizienz

und Energiedienstleistungen.
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- Der erste zusitzliche Bericht und die danach alle 10 Jahre félligen Folgeberichte miissen
die in Artikel 12 Absatz 2 genannten Pline fiir Energieeffizienzpotenziale der Gas- und
Elektrizitdtsinfrastruktur enthalten.

3.7. Verflugbarkeit von Zertifizierungssystemen (Artikel 13)

Die zusétzlichen Berichte miissen Angaben zu den verfiigbaren nationalen Zertifizierungssystemen
oder gleichwertigen Qualifizierungssystemen flir die Anbieter von Energiedienstleistungen,
Energieaudits und Mallnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz enthalten.

3.8. Energiedienstleistungen (Artikel 14)

Die zusitzlichen Berichte miissen einen Link zu der Internetseite enthalten, auf der die in Artikel 14
genannten nationalen Aufstellungen und Register der Anbieter von Energiedienstleistungen
zuganglich sind.

3.9. Sonstige Malinahmen zur Forderung von Energieeffizienz (Artikel 15)

Der erste zusdtzliche Bericht muss eine Aufstellung der in Artikel 15 Absatz 2 genannten
Mafnahmen enthalten.
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ANHANG XV

Entsprechungstabelle

Richtlinie 2006/32/EG

diese Richtlinie

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 1

Artikel 3 Buchstabe a

Artikel 1 Nummer 1

Artikel 3 Buchstabe b

Artikel 3 Buchstabe ¢

Artikel 3 Buchstabe d

-- Artikel 2 Nummer 2
Artikel 3 Buchstabe e Artikel 2 Nummer 3
Artikel 3 Buchstabe f -
Artikel 3 Buchstabe g --
Artikel 3 Buchstabe h -
Artikel 3 Buchstabe 1 --
-- Artikel 2 Nummer 4
-- Artikel 2 Nummer 5
-- Artikel 2 Nummer 6

Artikel 3 Buchstabe j

Artikel 2 Nummer 13

Artikel 3 Buchstabe k

Artikel 3 Buchstabe 1

Artikel 2 Nummer 12

Artikel 3 Buchstabe m

Artikel 3 Buchstabe n

Artikel 2 Nummer 10

Artikel 3 Buchstabe o Artikel 2 Nummer 7
Artikel 3 Buchstabe p Artikel 2 Nummer 8
Artikel 3 Buchstabe q Artikel 2 Nummer 9

Artikel 3 Buchstabe r
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Artikel 3 Buchstabe s

Artikel 2 Nummer 11

Artikel 2 Nummer 14

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 4, Artikel 5

Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a

Artikel 6 Absatz 6 Buchstaben b und ¢

Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 6 Absatz 7

Artikel 6 Absatz 2

Artikel 6 Absitze 1, 2, 3, 4, 5, 6 Buchstabe a,

8,9und 10

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 2

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 8

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 9 Absatz 1

Artikel 9 Absatz 2

Artikel 14 Buchstaben b, c und e

Artikel 10 Absatz 1

Artikel 12 Absatz 4

Artikel 10 Absatz 2

Artikel 12 Absatz 3

Artikel 11

Artikel 12 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 12 Absatz 2

Artikel 7Absatz 2

Artikel 12 Absatz 3

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 1

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 8 Absatz 2

DE

Artikel 9
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Artikel 11

Artikel 12 Absétze 1 und 2

Artikel 14 Buchstaben a und d

Artikel 15 Absatz 1 Buchstaben a und b

Artikel 15 Absatz 2

Artikel 16

Artikel 14 Abséitze 1 und 2

Artikel 19 Absétze 1, 2 und 3

Artikel 14 Absatz 3

Artikel 14 Abséitze 4 und 5

Artikel 19 Abséitze 4 und 5

Artikel 17 Absatz 1

Artikel 15 Absatz 1

Artikel 17 Absatz 2

Artikel 15 Absatz 2

Artikel 15 Absatz 3

Artikel 15 Absatz 4

Artikel 18

Artikel 19 Absatz 7

Artikel 19 Absatz 8

Artikel 19 Absatz 9

Artikel 19 Absatz 10

Artikel 16 Artikel 20
Artikel 17 Artikel 21
Artikel 18 Artikel 22
Artikel 19 Artikel 23
Artikel 20 Artikel 24
Anhang | -
Anhang II Anhang IV
Anhang III --
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Anhang IV

Anhang V

Anhang VI

Anhang III

Anhang V

Anhang VI

Anhang VII

Anhang VIII

Anhang IX

Anhang X

Anhang XI

Anhang XII

Anhang XIII

Anhang XIV

Anhang XV

Richtlinie 2004/8/EG

diese Richtinie

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 1

Artikel 3 Buchstabe a

Artikel 2 Nummer 15

Artikel 3 Buchstabe b

Artikel 2 Nummer 17

Artikel 3 Buchstabe ¢

Artikel 2 Nummer 16

Artikel 3 Buchstabe d

Artikel 2 Nummer 18

Artikel 3 Buchstabe e

Artikel 3 Buchstabe f

Artikel 3 Buchstabe g

Artikel 2 Nummer 20

Artikel 3 Buchstabe h

Artikel 3 Buchstabe 1

Artikel 2 Nummer 19

Artikel 3 Buchstabe j

70

DE



DE

Artikel 3 Buchstabe k Artikel 2 Nummer 21
Artikel 3 Buchstabe | Artikel 2 Nummer 22
Artikel 3 Buchstabe m Artikel 2 Nummer 24
Artikel 3 Buchstabe n Artikel 2 Nummer 23
Artikel 3 Buchstabe o --
-- Artikel 2 Nummer 25
-- Artikel 2 Nummer 26
-- Artikel 2 Nummer 27

Artikel 4 Absatz 1

Anhang II Buchstabe f Unterabsatz 1

Artikel 10 Absitze 1 bis 9

Artikel 4Absatz 2 Artikel 10 Absatz 10 Unterabsatz 3
Artikel 4 Absatz 3 --
Artikel 5 Artikel 10 Absatz 10 Unterabsitze 1 und 2
Artikel 6 -

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 10 Absatz 11

Artikel 7 Absatz 2 --
Artikel 7 Absatz 3 --
Artikel 8 Artikel 12 Absatz 5
- Artikel 12 Absatz 6
-- Artikel 12 Absatz 7
Artikel 9 -

Artikel 10 Absétze 1 und 2

Artikel 10 Absatz 3

Artikel 19 Absatz 6

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 17 Absatz 2

Artikel 14
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Artikel 15 Artikel 22
Artikel 16 -
Artikel 17 Artikel 23
Artikel 18 Artikel 24
Anhang [ Anhang I Teil II
Anhang II Anhang [ Teil I
-- Anhang [ Teil III
Anhang III Anhang II
Anhang IV -
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1.1

1.2

1.3.

14.

14.1.

14.2.

FINANZBOGEN ZU VORSCHLAGEN FUR RECHTSAKTE

RAHMEN DESVORSCHLAGSDER INITIATIVE

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur Energieeffizienz und zur
Authebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG

Politikbereich(e) in der ABM/ABB-Struktur*

ENERGIE [32]

Art desVorschlags/der Initiative
L] Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue MaRnahme.

[0 Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue MaRnahme im Anschluss an ein
Pilotpr oj ekt/eine vor ber eitende M aRnahme”’.

L] Der Vorschlag/die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden M af3nahme.
Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Mal3nahme.
Ziele

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der Kommission

Dieser Vorschlag ist in der Strategie Europa 2020 fiir intelligentes, nachhaltiges und
integratives Wachstum verankert. Er trigt direkt zur Erreichung eines der fiinf vorrangigen

Ziele der Strategie bei, ndmlich zur Erreichung des 20 %-Energieeffizienzziels bis 2020.

Einzelziel (€) und ABM/ABB-Tatigkeit(en)

Einzelziel Nr.
Nr. 3: Verringerung des Energieverbrauchs der EU um 20 %

Nr. 4: Forderung der erneuerbaren Energien und Verbesserung der Energieeffizienz im
Verkehrswesen, bei Wohngebduden, im Tertidrsektor und in der Industrie durch das
Abstellen auf nichttechnologische Hemmnisse (Programm ,Intelligente Energie —
Europa®).

ABM/ABB-Tiétigkeit:

Nr. 3:3204 03

46

ABM: Activity Based Management: mafinahmenbezogenes Management — ABB: Activity Based Budgeting
(maBnahmenbezogene Budgetierung).
Gemail Artikel 49 Absatz 6 Buchstabe a bzw. b der Haushaltsordnung.
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14.3.

14.4.

1.5

151.

152

Nr. 4: 32 04 06

Erwartete(s) Ergebnis(se) und Auswirkung(en)

Bitte geben Se an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Beglnstigten/Zielgruppen auswirken dirfte.

Der Vorschlag wird positive Auswirkungen auf die Versorgungssicherheit in Europa
haben, zur Abmilderung des Klimawandels beitragen und auch fiir das
Wirtschaftswachstum und die Schaffung von  Arbeitspldtzen positiv  sein.
Energieeinsparungen setzen finanzielle Ressourcen frei, die anderweitig in der Wirtschaft
investiert werden konnten und zur Entlastung der unter Druck stehenden offentlichen
Haushalte beitragen konnen. Fiir die einzelnen Biirger bedeutet Energieeffizienz, dass sie
weniger fiir ihre Energierechnungen bezahlen miissen. Der Vorschlag sieht auch
MalBnahmen vor, mit denen das Problem der Brennstoffarmut in Angriff genommen
wiirde. SchlieBlich diirfte eine hohere Produktion mit einem niedrigeren Energieeinsatz die
Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen in der EU verbessern und ihnen eine
Vorreiterposition auf den globalen Mairkten fiir Energieeffizienz-Technologien
verschaffen.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Se an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative verfolgen
|asst.

In diesem Vorschlag ist vorgesehen, dass die Mitgliedstaaten der Kommission jdhrlich
tiber die Fortschritte bei der Umsetzung der Richtlinie Bericht erstatten miissen, wofiir
mehrere  Indikatoren zu  verwenden sind (z.B.  Primérenergieverbrauch,
Aktivitatsindikatoren von Sektoren wie der Industrie, des Wohngebdude- und
Tertidrsektors sowie des Verkehrssektors, Energieversorgung, Gesamtgebaudeflidche, die
Eigentum oOffentlicher Einrichtungen ist und jdhrlich saniert wird). Ferner miissen die
Mitgliedstaaten alle drei Jahre iiber verschiedene Umsetzungsindikatoren Bericht erstatten.

Begrindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Kurzfristiges Ziel dieses Vorschlags ist es, einen erheblichen Beitrag zum EU-
Energieeffizienzziel fiir das Jahr 2020 und zur Verwirklichung der Strategie Europa 2020
zu leisten. Mit dem Vorschlag wird auch ein langfristiges Ziel verfolgt, ndmlich die
Umsetzung von Verbesserungen bei der Energieeffizienz in der EU iiber 2020 hinaus.

Mehrwert durch die Intervention der EU

Die EU hat sich zum Ziel gesetzt, bis 2020 20 % ihres Primédrenergieverbrauchs
einzusparen, und hat dieses Ziel zu einem der fiinf vorrangigen Ziele der Strategie
Europa 2020 gemacht. Mit dem aktuellen Politikrahmen auf der Ebene der EU und der
Mitgliedstaaten ist es nicht geleungen, das vorhandene Energieeinsparpotenzial
auszuschopfen.

Die energiepolitischen Herausforderungen, mit denen sich dieser Vorschlag befasst
(Energieversorgungssicherheit, Nachhaltigkeit und Klimaschutz sowie
Wettbewerbsfahigkeit der EU) sind gemeinsame Anliegen der gesamten EU, weshalb eine
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153.

154.

1.6.

1.7.

kollektive Antwort auf EU-Ebene notwendig ist, um eine Koordinierung der Ma3nahmen
und ein effektiveres Erreichen der gemeinsamen Ziele zu gewihrleisten.

Aus friiheren @hnlichen Mal3nahmen gewonnene wesentliche Erkenntnisse

Der aktuelle Energieeffizienz-Rahmen, der durch diesen Vorschlag aufgehoben wird, d. h.
die Energiedienstleistungsrichtlinie und die Kraft-Wéarme-Kopplungsrichtlinie, hat wegen
seiner wenig strengen Bestimmungen eine vollstindige Nutzung des vorhandenen
Energieeinsparpotenziale nicht ermdglicht. Dieser Vorschlag zielt darauf ab, die Nachteile
und Unzuldnglichkeiten der beiden Richtlinien durch einen klarer abgefassten Wortlaut
und durch die Festlegung eindeutiger Verpflichtungen zu beheben.

Koharenz mit anderen Finanzerungsinstrumenten sowie mogliche Syner gieeffekte

Der Vorschlag steht in engem Zusammenhang mit der Strategie Europa 2020 und mit
deren Leitinitiative fiir ein ressourcenschonendes Europa. Der Vorschlag stimmt mit der
EU-Klimaschutz-, Energie- und Sozialpolitik iiberein und ergénzt diese.

Dauer der Malinahme und ihrer finanziellen Auswirkung(en)
O Vorschlag/Initiative mit befristeter Geltungsdauer

— [ Geltungsdauer: [TT/MM]JJIJ bis [TT/MM]JI1J

— O Finanzielle Auswirkungen: JJJJ bis JJJJ
Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Geltungsdauer

— Die Umsetzung beginnt moglicherweise 2012 in Abhéngigkeit von den Fortschritten
beim Gesetzgebungsprozess

— und anschlieendem gleichméfBigen Normalbetrieb.
Vorgeschlagene M ethoden der Mittelverwaltung™
Direkte zentrale Verwaltung durch die Kommission

O Indirekte zentrale Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben
an:

— [0 Exekutivagenturen
— [ von den Gemeinschaften geschaffene Einrichtungen®

— [ nationale offentliche Einrichtungen bzw. privatrechtliche Einrichtungen, die im
offentlichen Auftrag titig werden

48

49

Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthilt die
Webseite BudgWeb (in franzosischer und englischer Sprache):

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Im Sinne von Artikel 185 der Haushaltsordnung.
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— O Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter Ma3nahmen im Rahmen von Titel V
des Vertrags iiber die Europidische Union betraut und in dem malgeblichen
Basisrechtsakt nach Artikel 49 der Haushaltsordnung bezeichnet sind

[] Geteilte Verwaltung mit Mitgliedstaaten
[0 Dezentrale Verwaltung mit Drittstaaten

[0 Gemeinsame Verwaltung mit internationalen Organisationen (bitte préazisieren)
Falls mehrere Methoden der Mittel verwaltung zum Einsatz kommen, ist dies unter ,, Bemerkungen* néaher zu erlautern.

Bemerkungen

Die Umsetzung dieses Vorschlags wird groftenteils den Mitgliedstaaten obliegen. Die Kommission
wird mehrere Studien und Bewertungen durchfithren und die nationale Umsetzung (durch eine

Reihe von Kooperationsinitiativen wie das Projekt fiir eine konzertierte Aktion) verfolgen und
unterstiitzen.

76 DE



DE

2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VERWALTUNGSMASSNAHMEN

Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Se an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tatigkeiten erfolgen.

Die Mitgliedstaaten legen folgende Berichte vor: 1) jdhrlichen Bericht zu einer Reihe
grundlegender Energie- und Umsetzungsindikatoren und 1ii) alle drei Jahre einen Bericht
mit umfassenderen Informationen zur Umsetzung der Richtlinie sowie der nationalen
Energieeffizienzmafinahmen und -strategien.

Verwaltungs- und Kontrollsystem

Ermittelte Risiken

Die Risiken im Zusammenhang mit der Umsetzung der Richtlinie werden in dem
Umsetzungsplan, der dem Vorschlag beigefiigt ist, ausgewiesen. Dabei geht es sowohl um
die Risiken bei der Umsetzung in nationales Recht und bei der Durchfiihrung als auch um
interne und externe Risiken.

Vorgesehene Kontrollen

Der Umsetzungsplan sieht Abhilfemanahmen zur Bewiltigung der ausgewiesenen
Risiken vor. Dazu gehoren z. B. der Ausbau des Dialogs und der Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten - auch im Kontext der konzertieren Aktion und bilateral -, Anforderungen
in Bezug auf die Entsprechungstabellen und die Festlegung von Sanktionen bei Versto3en.
Ferner ist eine Bewertung der nationalen Jahres- und Dreijahresberichte durch die
Kommission vorgesehen. Die Kommission kann auch Empfehlungen abgeben.

Pré&vention von Betrug und Unregelmaldigkeiten

Bitte geben Se an, welche Préventions- und Schutzmal3nahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Dieser Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den operativen Teil des EU-Haushalts. Es
wurden keine Risiken festgestellt.

77 DE




3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGSDER
INITIATIVE
3.1 Betroffene Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinien
e Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
.. Art der . . -
Rubrik des Haushaltslinie Ausgaben Finanzierungsbeitrage
mehr -
jéhrigen GM/NGM von von nach Artikel 18
Finanz- Nummer 50 EFTA- Bewerber- | von Dritt- Absatz 1
rahmens | [Bezeichnung........ ] Lindern® | lindern® landern Buchstabe a der
Haushaltsordnung
32.04.03 [Unterstiitzende Téatigkeiten fiir
1A die Europiische Energiepolitik und den Diff. NEIN NEIN NEIN NEIN
Energiebinnenmarkt]
32.04.06 [Rahmenprogramm fiir
1A Wettbewerbsfeihigke.it und Innova‘gion — Diff. JA JA NEIN NEIN
Programm ,Intelligente  Energie —
Europa“]
e Neu zu schaffende Haushaltslinien - KEINE
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
Rubrik des Haushaltslinie Aﬁ;tg:;n Finanzierungsbeitrige
mehr-
jf:ihrigen von von . nach Artikel 18
Finanz- NB“mf_"f]f GM/NGM | EFTA- | Bewerber- | Von Drt | Absatz)
rahmens | [Bezeichnung........ ] Léndern lindern dnde Hone ottt
[XX.YY.YY.YY]
JA/I\I;IEI JA/NEIN JA/IEIEI JA/NEIN

50
51

DE

GM = Getrennte Mittel / NGM = Nicht getrennte Mittel.

EFTA: Européische Freihandelsassoziation

Bewerberldnder und gegebenenfalls potenzielle Bewerberldnder des Westbalkans.
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3.2. Erwartete Auswirkungen auf die Ausgaben

3.2.1. Ubersicht

DER VORSCHLAG WIRD UNTER NUTZUNG DES

AUSWIRKUNGEN AUF DEN MEHRJAHRIGEN FINANZRAHMEN HABEN.

VORHANDENEN HAUSHALTS UMGESETZT WERDEN UND KEINE

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens | Nummer | [Rubrik 1A]
Jahr Jah Jah Jah Bei lingerer Dauer (Ziff. 1.6)
. 53 anr anr anr €1 langerer Dauer 11T, 1.
GD: <ENER> N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfiigen INSGESAMT
* Operative Mittel
Verpflicht 1
Nummer der Haushaltslinie 32.04.03 clpTieTuneen @ 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 14
Zahlungen ) 0,06 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,26
Verpflicht 1
Nummer der Haushaltslinie 32.04.06 crpflichtungen | (19 48 4.8 4.8 48 48 48 48 336
Zahlungen (a) 1,44 3,36 4.8 4,8 4,8 4,8 4,8 28,8
Aus der Dotation bestimmter operativer Programme finanzierte
Verwaltungsausgaben™
Nummer der Haushaltslinie 32010406 (©)
fur die GD <ENER>
Zahlungen =2+2a 1,5 3,56 5 5 5 5 5 30,06

53

Linien), indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
Ausgaben fiir technische und administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung von Programmen bzw. MaBinahmen der EU (vormalige BA-
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+3

) i Verpflichtungen O] 5 5 35,0
¢ Operative Mittel INSGESAMT
Zahlungen Q) 1,5 3,56 30,06
* Aus der Dotation bestimmter operativer Programme ©
finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =4+6 5 5 35,0
unter RUBRIK <1A>
des mehrjihrigen Finanzrahmens Zahlungen =5+6 1,5 3,56 30,06
Wenn der Vorschlag/die I nitiative mehrere Rubriken betrifft:
] ] Verpflichtungen “)
* Operative Mittel INSGESAMT
Zahlungen ©)
* Aus der Dotation bestimmter operativer Programme ©
finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =4+6 5 5 35,0
unter RUBRIKEN 1 bis4
des mehrjahrigen Finanzrahmens Zahlungen i 6 15 3.56 30,06
(Referenzbetrag)
DE 80
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Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.

Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens 5 Verwaltungsausgaben
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei ldngerer Dauer (Ziff. 1.6)
N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfligen INSGESAMT
GD: <ENER>
* Personalausgaben 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 5,089
* Sonstige Verwaltungsausgaben 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,602
GD <ENER> INSGESAMT Mittel 0,813 0,813 0,813 0,813 0,813 0,813 0,813 5,691
Mittel INSGESAMT Veroflich .
unter RUBRIK 5 (:Zegfﬂu‘ﬁgte‘r‘l“ﬁes‘;e;r)‘sges' 0,813 | 0813 0813| 0813 | 0813 | 0813 0813 5,691
des mehrjéhrigen Finanzrahmens '
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6)
55 L
N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfligen INSGESAMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen 5,813 5,813 5,813 5,813 5,813 5,813 5,813 40,691
unter RUBRIKEN 1 bis5
des mehrjéhrigen Finanzrahmens Zahlungen 2313 | 4373 | 5813| s5813| 5813| 5813| 5813 35751
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3.2.2.

Erwartete Auswirkungen auf die operativen Mittel

— Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine neuen operativen Mittel benotigt (die Initiative ist Teil des derzeitigen Finanzrahmens).
— [ Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel bendtigt:

56

DE

Ergebnisse sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B.: Austausch von Studenten, gebaute Stra3enkilometer ...).

82

Mittel fiir Verpflichtungen, in Mio. € (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6) bitte weitere
) N N+1 N+2 N+3 Spalten einfligen INSGESAMT
Zieleund
Ergebnisse ERGEBNISSE
?1: Durch | _ _ — — _ — —
¢ schnitt | 8 Ko- 3 Ko- S Ko- s < Ko- s Ko- s Ko- Gesamt- | Gesam
N Ergeb- = t = t = t = Kosten | § | 4 S0 st g t hl | tkost
nisse’ s- Z sten = sten Z sten Z = sten | & sten g sten zal osten
kosten
EINZELZIEL Nr. 3: Verringerung des EU-Energieverbrauchs um 20 % gegeniiber den Projektionen von PRIMES 2007 fiir 2020
- Ergebnis Studie 1 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 7 14
Zwischensumme fiir Einzelziel Nr. 3 0.2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 7 1,4
EINZELZIEL Nr. 4: Forderung der erneuerbaren Energien und Verbesserung der Energieeffizienz im Verkehrswesen, bei Wohngebduden, im Tertidrsektor und in der Industrie durch das
Abstellen auf nichttechnologische Hemmnisse (Programm ,,Intelligente Energie — Europa®) ...
- Ergebnis Studie 1.4 2 2,8 2 2,8 2 2,8 2 2,8 2 2,8 2 2,8 2 2,8 14 19.6
- Ergebnis Konzert| 2 0,3 2 0,3 2 0,3 2 0,3 2 0,3 2 0,3 2 0,3 2 2.1 14
erte
Aktion
Zwischensumme fiir 2.3 4,8 2,3 4,8 2,3 4,8 2,3 4,8 2,3 48 |23 4,8 2,3 4,8 16,1 33,6
Einzelziel Nr. 4
GESAMTKOSTEN 5 5 5 5 5 5 5 35
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3.2.3.

3.2.3.1. Ubersicht

Erwartete Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel

— O Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel bendtigt.

— Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel benotigt:

(die Initiative ist Teil des derzeitigen Finanzrahmens)

Der Bedarf an Verwaltungsmitteln ist aus den Mitteln zu decken, die bereits fiir die Durchfiihrung
der MaBnahme gewidhrt wurden bzw. die innerhalb der zustindigen GD umgeschichtet wurden;
unter Umsténden konnen diese Mittel durch zusdtzliche Mittel ergénzt werden, die der zustidndigen
GD unter Berticksichtigung der Hauhaltszwénge im Rahmen des jihrlichen Zuweisungsverfahrens

gewdhrt werden.

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr
N 57

Jahr
N+1

Jahr
N+2

Jahr
N+3

Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6) bitte

weitere Spalten einfligen

INS
GESAM

RUBRIK 5
desmehrjahrigen
Finanzrahmens

Humanressourcen

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

5,089

Sonstige
Verwaltungs-
ausgaben

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,602

Zwischensumme
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

5,691

aulRerhalb der
RUBRIK 5 des mehr-
jahrigen
Finanzrahmens™®

Humanressourcen

Sonstige
Verwaltungs-
ausgaben

Zwischensumme
aulRerhalb der
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

0,813

5,691

Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
Ausgaben fiir technische und administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung

von Programmen bzw. MaBinahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte Forschung.

&3
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3.2.3.2. Erwarteter Personalbedarf

— [ Fiir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benotigt.

— Fiir den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

Schétzung in ganzzahligen Werten (oder mit héchstens einer Dezimalstelle)

Jahr
N

Jahr
N+1

Jahr N+
2

Jahr N+
3

Bei langerer Dauer (Ziff.
1.6) bitte weitere Spalten

einfligen

¢ Im Stellenplan vorgesehene Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 010101 (am Sitzund in den Vertretungen
der Kommission)

0.727

0.727

0.727

0.727

0.727

0.727

0.727

XX 01 0102 (in den Delegationen)

XX 01 0501 (indirekte Forschung)

1001 05 01 (direkte Forschung)

* Externes Personal (in Vollzeitiquivalenten = FTE)

59

XX 010201 (CA, INT, SNE der
Globaldotation)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT und JED in
den Delegationen)

am Sitz*
XX 01 04 yy*

in den Delegationen

XX 010502 (CA, INT, SNE der indirekten
For schung)

10010502 (CA, SNE, INT der direkten
For schung)

Sonstige Haushaltslinie (bitte angeben)

INSGESAMT

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

0,727

XX steht fiir den jeweiligen Haushaltstitel bzw. Politikbereich

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der Mallnahme zugeordnetes Personal der GD oder
GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel fiir Personal,
die der fiir die Verwaltung der MaBBnahme zustindigen GD nach MalBigabe der verfiigbaren Mittel
im Rahmen der jéhrlichen Mittelzuweisung zugeteilt werden.

59

CA = Vertragsbediensteter (,,Contract Agent”), INT= Leiharbeitskraft (, Intérimaire*), JED = Junger

Sachverstindiger in Delegationen (,,Jeune Expert en Délégation), LA = ortlicher Bediensteter (,,Local
Agent*), SNE = Abgeordneter nationaler Sacherverstandiger (,,Seconded National Expert*).

60
61
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84

Teilobergrenze fiir aus den operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).
Insbesondere fiir Strukturfonds, den Europédischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen
Raums (ELER) und den Européischer Fischereifonds (EFF).
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Beschreibung der auszufithrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete

Ergreifen geeigneter MaBBnahmen zur Umsetzung der verschiedenen Anforderungen an
die Kommission (z.B. Prifung der Berichte der Mitgliedstaaten, Vergabe und
Uberwachung von Studien, Durchfiihrung von Analysen, Entwicklung von

Forderprogrammen fiir die Umsetzung, Uberwachung der Umsetzung)

Externes Personal

3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen
— Der Vorschlag / die Initiative ist mit dem derzeitigen mehrjahrigen Finanzrahmen
vereinbar.
— 0O Der Vorschlag erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik des mehrjéhrigen
Finanzrahmens.
Bitte erldutern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der einschldgigen Haushaltslinien und der
entsprechenden Betrége.
— O Der  Vorschlag/die  Initiative  erfordert eine  Inanspruchnahme  des
Flexibilititsinstruments oder eine Anderung des mehrjihrigen Finanzrahmens®.
Bitte erldutern Sie den Bedarf unter Angabe der einschldgigen Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betrége.
3.2.5. Finanzierungsbeteiligung Dritter
- Der Vorschlag/die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.
— Der Vorschlag / die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6) Gesamt
N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfligen
Geldgeber /
kofinanzierende
Organisation
Kofinanzierung
INSGESAMT

62

DE

Siche Nummern 19 und 24 der Interinstitutionellen Vereinbarung.
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3.3. Erwartete Auswirkungen auf die Einnahmen
- Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
— [ Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar
— O auf die Eigenmittel
— O auf die sonstigen Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Fiir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative®
laufende
Einnahmenlinie Haushaltsjahr
zur Verfligung Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6) bitte
stehende Mittel N N+1 N+2 N+3 weitere Spalten einfiigen

Artikel .............

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die einschldgigen Ausgabenlinien an.

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.
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Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zo6lle, Zuckerabgaben) sind die Betrdge netto, d.h. abziiglich 25 % fiir

Erhebungskosten, anzugeben.
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